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Ова брошура описује општа правила за трговину између Србије 
и других држава чланица, као и увоз и извоз у земље које нису 
чланице ЕУ, производа који су обухваћени Поглављем 12 Прав-

них тековина Европске уније: Безбедност хране, ветеринарска и фито-
санитарна политика. Циљ брошуре је да информише надлежне органе 
Србије и различите заинтересоване стране о свим неопходним преду-
словима, као и о документима и другим релевантним информацијама 
неопходним за трговину након пуноправног чланства Србије у Евро-
пској унији.

Поглавље 12 обухвата детаљне прописе у области безбедности хра-
не, утврђује прописе и правила о хигијени у производњи, преради и 
стављању на тржиште хране и хране за животиње, службене контроле и 
механизме за обезбеђивање безбедности хране. Поред тога, овај acquis
регулише трговину живим животињама и производима животињског 
порекла унутар Уније, контролу болести животиња и друге аспекте који 
се односе на здравље и добробит животиња. У фитосанитарној облас-
ти, acquis поставља свеобухватна правила у вези са контролом штетних 
организама на биљу и биљним производима, коришћењем биљног па-
соша у промету биља намењених за сађење, процедурама за одобрење 
средстава за заштиту биља, карантинским мерама, резидуима пестици-
да који се користе у биљној производњи, и стављањем у промет семена 
и расада.

Храна која се извози или поново извози из Европске уније, ради 
стављања на тржиште треће земље, мора бити у складу са релевантним 
захтевима закона о храни, осим ако у земљи увозници није на снази 
други пропис. Увозници из трећих земаља су у обавези да идентифи-
кују од кога је производ извезен у земљу порекла.

У вези са здрављем биља, законодавство Европске уније регулише ула-
зак, успостављање и ширење биљних штеточина које не постоје или 
нису широко присутне у Унији. Његов циљ је да заштити здравље усева 
Уније и јавних и приватних зелених површина и шума, истовремено чу-
вајући биодиверзитет и животну средину Уније, и да обезбеди квалитет 
биља и биљних производа и безбедност хране и хране за животиње 
направљене од биља. Србија ће такође примењивати све мере које се 
односе на здравље биља према трећим земљама и унутар држава чла-
ница.
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Општи услови трговине производима из Поглавља 12 и њихова контрола у Европској унији

Историјат

Здравствена заштита је циљ свих закона и стандарда ЕУ у сектору по-
љопривреде, сточарства и производње хране и покрива цео ланац 
производње и прераде хране унутар ЕУ, као и увезену и извезену робу.

Политика безбедности хране Европске уније има за циљ да заштити по-
трошаче, истовремено гарантујући несметано функционисање једин-
ственог тржишта. Датира из 2003. године, и усредсређује се на концепт 
следљивости, како inputa – улазних производа (нпр. храна за животиње) 
тако и outputa – излазних производа (нпр. примарна производња, пре-
рада, складиштење, транспорт и малопродаја).

ЕУ је усагласила стандарде за осигурање хигијене хране, здравља и до-
бробити животиња и здравља биља, као и за контролу контаминације 
од спољашњих супстанци, на пример пестицида. Ригорозне провере се 
спроводе у свакој фази, а храна увежена са територија изван ЕУ мора 
да испуни исте стандарде и прође кроз исте провере као и храна про-
изведена у ЕУ.

Према одредбама уговора о успостављању ЕУ, постоји јасна разлика 
између дефиниција трговине и увоза.

У вези са производима животињског порекла:

	� Трговина унутар Уније или трговина, односи се искључиво 
на кретање животиња или производа животињског порекла 
између земаља ЕУ

	� Термин „уношење“, који покрива транзит са или без скла-
диштења у ЕУ, генерално је заменио реч „увоз“ за производе 
животињског порекла. Увоз се односи искључиво на кретање 
животиња или животињских производа у земље ЕУ из земаља 
које нису чланице ЕУ.

Политика и деловање ЕУ у области безбедности хране концентрисани 
су у 4 главне области заштите:

	� Хигијена хране: субјекти у производњи хране, од фарми до 
ресторана, морају поштовати законе о храни ЕУ, укључујући и 
оне субјекте који увозе храну у ЕУ.

	� Здравље животиња: санитарне контроле и мере за кућне 
љубимце, узгајане животиње и дивље животиње надгледају и 
управљају болестима, и прате кретање свих домаћих животиња.

	� Здравље биља: откривање и искорењивање штеточина у ра-
ној фази спречава ширење и обезбеђује здраво семе.

	� Контаминанти и резидуе: мониторинг држи контаминанте 
далеко од хране и хране за животиње. Максимално прихватљи-
ве граничне вредности важе за домаћу и увозну храну и про-
изводе за животиње.
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Општи услови трговине производима из Поглавља 12 и њихова контрола у Европској унији

Трговина

Генерално, у погледу трговине унутар Уније, услови су усклађени 
између држава чланица ЕУ. Све живе животиње морају путовати са 
здравственим сертификатом издатим од стране ветеринара у којем се 
наводи да животиње испуњавају основне услове за здравље животиња 
како је наведено у релевантним прописима.

Даље насумичне провере животиња се такође могу извршити на конач-
ном одредишту.

Поред општих здравствених услова, у случају појаве озбиљне егзотич-
не болести у земљама ЕУ, могу се утврдити и специфични захтеви за 
трговину одређеним живим животињама, како би се спречило ширење 
болести.

Улазак у Унију

Додатни услови за уношење су наведени у посебним Уредбама. Њима 
се утврђују здравствена уверења/сертификати која морају да прате све 
производе животињског порекла када се уносе у ЕУ. Ове документе 
мора потписати службени ветеринар надлежног органа треће земље 
извознице, који гарантује да су испуњени услови за увоз у ЕУ.

Уверења о здравственом стању животиња морају пратити све живо-
тиње на путу ка Унији и морају бити потписане од стране службеног ве-
теринара надлежног органа земље порекла која није чланица ЕУ, чиме 
се гарантује да су испуњени услови за улазак у ЕУ. Постоје различити 
модели уверења утврђени у законодавству ЕУ, који се разликују у за-
висности од врсте животиња и њене намене, санитарне групе у којој је 
трећа земља класификована од стране Европске комисије и посебних 
услова предвиђених за одређене животиње.

По доласку на границу ЕУ, животиње и пратећа уверења морају бити 
верификовани и проверени од стране службених ветеринара ЕУ на 
одређеним граничним контролним пунктовима. Даље провере живо-
тиња се такође могу извршити на крајњем одредишту.
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1.1.1. ОПШТА ПРАВИЛА

Трговина у оквиру Заједнице одређеним живим животињама и њихо-
вим производима је дозвољена само из објеката који су у складу са ре-
левантним одредбама закона Заједнице и који су у ту сврху одобрени 
од стране надлежних органа земље ЕУ у којој се налазе.

Регистрација одређених превозника и објеката који држе копнене жи-
вотиње или рукују репродуктивним материјалом, или их превозе, не-
опходна је како би се надлежном органу омогућио адекватан надзор и 
превенција, контрола и искорењивање преносивих болести животиња.

1.1.2. ПРАВИЛА ЗА ОБЈЕКТЕ У КОЈИМА СЕ ДРЖЕ КОПНЕНЕ ЖИВОТИЊЕ 

Правила за објекте у којима се држе копнене животиње, и за следљи-
вост тих животиња у Унији, утврђена су Уредбом (ЕУ) 2019/2035. Објекти 
и превозници морају бити регистровани од стране надлежног органа. 
Само животиње које потичу из регистрованог или одобреног објекта 
могу се кретати у другу државу чланицу.

Према Директиви  2008/73/ЕЗ , земље ЕУ морају да сачињавају, ажури-
рају и стављају на располагање другим земљама ЕУ и јавности, листе 
одобрених објеката у области ветерине и зоотехнике.

Информације морају бити приказане у складу са форматом наведеним 
у Делегираној уредби Комисије (ЕУ) 2019/2035, која допуњава Уредбу 
(ЕУ) 2016/429 у погледу правила за објекте који држе копнене животиње 
и мрестилишта, као и следљивост одређених копнених животиња и јаја 
за насад.

Да би се спречило ширење болести животиња, многи аспекти држања 
и кретања животиња регулисани су Уредбом (ЕУ) 2016/429 (ЗЗЖ).

Линк Европске комисије ка објектима које је одобрила ЕУ у областима 
ветерине и зоотехнике је следећи:

https://food.ec.europa.eu/animals/live-animal-movements/approved-
establishments-veterinary_en

1.  ТРГОВИНСKА 
ПОЛИТИKА 
УНУ ТАР УНИЈЕ

1.1.  ЖИВЕ 
ЖИВОТИЊЕ

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R2035
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32008L0073
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R2035
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2016.084.01.0001.01.ENG
https://food.ec.europa.eu/animals/live-animal-movements/approved-establishments-veterinary_en
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1.1.3. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ПРИМЕЊУЈУ ПРЕ И ТОКОМ ТРАНСПОРТА

Услови који се односе на здравље животиња које омогућавају кре-
тање животиња унутар Уније утврђени су Уредбом (ЕУ) 2020/688. Ови 
прописи и мере за смањење ризика обезбеђују да кретање живо-
тиња не представља значајан ризик од ширења болести које утичу на 
здравље људи или животиња.

Постоје правила о биосигурности током транспорта животиња: жи-
вотиње не смеју да буду у ситуацији да могу да побегну, нити да њи-
хов измет може да испадне, а визуелни преглед мора бити омогућен. 
Чишћење и дезинфекција се морају обавити што је пре могуће после 
транспорта.

Животиње треба премештати директно из објекта порекла до одре-
дишта. Одступајући од тога, оне се могу сакупљати у објектима које је 
одобрио надлежни орган у складу са чланом 94(1) Уредбе (ЕУ) 
2016/429.

Оператери субјеката у производњи хране могу да премештају живо-
тиње у другу државу чланицу само ако су испуњени захтеви Уредбе (ЕУ) 
2020/688 (нпр. здравствене гаранције за одређене болести).

У случајевима кретања животиња у зону са статусом слободна од бо-
лести, или где су успостављени програми искорењивања, морају да се 
испуне посебни услови прописани Уредбом (ЕУ) 2020/688.

Објекат, зона или цела територија државе чланице може да постигне 
статус слободан од болести, како би се олакшала трговина у складу са 
захтевима из Уредбе (ЕУ) 2020/689. Листе држава чланица и региона који 
су проглашени слободним од одређених болести, или имају програм 
искорењивања, за болести као што су на пример туберкулоза говеда, 
бруцелоза говеда или беснило, наведени су у Уредби (ЕУ) 2021/620.

Правила превенције и контроле болести са листе из Члана 9(1) Уредбе 
(ЕУ) 2016/429 , која се примењују на категорије болести са листе за копи-
таре, наведени су у Анексу Уредбе (ЕУ) 2018/1882.

У TRACES NT мора се израдити уверење о здравственом стању живо-
тиња, како је утврђено Уредбом (ЕУ) 2021/403 у којем, пре отпремања, 
службени ветеринар потврђује да животиње испуњавају све услове за 
кретање између држава чланица. Уверење прати животиње током це-
лог транспорта. Више информација о бази података TRACES je доступно 
овде.

С ви здравствени сертификати/уверења за кретање између држава чла-
ница живих (копнених) животиња и репродуктивног материјала наве-
дени су у Табели 1, у Анексу ове брошуре.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32020R0688
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/689/oj#:~:text=Commission%20Delegated%20Regulation%20%28EU%29%202020%2F689%20of%2017%20December,%28Text%20with%20EEA%20relevance%29%20%28Text%20with%20EEA%20relevance%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32021R0620
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj
https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/login
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32021R0403
https://food.ec.europa.eu/animals/traces_en
https://food.ec.europa.eu/animals/traces_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2016.084.01.0001.01.ENG
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1.1.4. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ПРИМЕЊУЈУ НА МЕСТУ ОДРЕДИШТА

Оператери објеката и кланица који примају копнене животиње из дру-
ге државе чланице морају да провере животиње, њихову тачну иденти-
фикацију, као и да ли је документација комплетна. Уколико уоче било 
какву неправилност, морају да обавесте надлежни орган одредишног 
места. У овом случају животиње морају бити изоловане док од надлеж-
ног органа не добију даља упутства.

Пошто не постоје граничне контроле кретања између држава чланица, 
недискриминаторне контроле на лицу места се спроводе на путу и   на 
одредишту, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/426, како би се осигурало да 
су пошиљке у складу са гаранцијама које пружа уверење о здравстве-
ном стању животиња.

За више информација погледати члан Уредбе (ЕУ) 2016/429

1.1.5. ВОДЕНЕ ЖИВОТИЊЕ

Здравствени услови за водене животиње наведени су у складу са Чла-
ном 5 Уредбе (ЕУ) 2016/429 где се наводе врсте, болести и категориза-
ција, нпр. болести риба, мекушаца и ракова.

Сви објекти у аквакултури морају бити:

• регистровани од стране надлежног органа у складу са Чланом
173. Уредбе (ЕУ) 2016/429;

• одобрени од стране надлежног органа у складу са Чланом 181(1) 
исте Уредбе; или

• изузети од обавезе да буду регистровани од стране надлежног
органа, а у складу са Чланом 174. наведене Уредбе, и у складу са
правилима утврђеним у Уредби (ЕУ) 2021/2037

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2037/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31987R2658&qid=1662963742328
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Уредба (ЕУ) 2020/691 допуњује правила утврђена у Поглављу I Наслов II 
Део IV Уредбе (ЕУ) 2016/429, која се односе на  регистроване и одобре-
не објекте аквакултуре који држе водене животиње, као и превознике 
водених животиња.

Уредба (ЕУ) 2016/429 прописује услове у погледу објеката аквакултуре, 
а посебно у погледу правила која се примењују на одређене објекте ак-
вакултуре у вези са надзором који је заснован на ризику, мерама био-
сигурности, објектима и опремом. Даљи детаљи у вези са применом 
надзора који се заснива на ризику у одређеним одобреним објектима 
аквакултуре наведени су у Делу I Aнекса VI Уредбе (ЕУ) 2020/689.

Пр авила која се односе на кретање водених животиња унутар Уније 
наведена су у Поглављу 2, Наслов II Део IV Уредбе (ЕУ) 2016/429. Ова 
правила су допуњена условима који се односе на здравље животиња, 
обавештавање и сертификацију за кретање унутар Уније, а који су на-
ведени у Уредби (ЕУ) 2020/990. Штавише, Анекс I  Уредбе (ЕУ) 2020/2236, 
утврђује моделе уверења о здравственом стању животиња који се мо-
рају користити за одређена кретања наведених врста водених живо-
тиња унутар Уније (видети Табелу 2 у Анексу ове брошуре).

1.1.6. МЕДОНОСНЕ ПЧЕЛЕ

За кретање пчела унутар државе чланице примењују се општи захтеви 
за здравље животиња из Члана 124 Уредбе (ЕУ) 2016/429.

За кретање пчела између држава чланица примењују се општи услови 
који се односе на здравље животиња из Члана 126 и Члана 151 Уредбе 
(ЕУ) 2016/429. Поред тога, за пчеле и бумбаре важе специфични услови 
за здравље животиња, који су предвиђени Уредбом (ЕУ) 2020/688, по-
себно Члановима 48-52.

Релевантна уверења о здравственом стању животиња наведена су 
у Уредби (ЕУ) 2021/403, у Анексу I, Поглавље 55-57. (видети Табелу 1 у 
Анексу ове брошуре).

Међутим, бумбари из одобрених еколошки изолованих производних 
објеката могу се кретати између држава чланица без уверења о здрав-

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/691/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/990/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2236/oj
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ственом стању животиња, уз самосталну изјаву и уз обавезу пријављи-
вања кретања, а у складу са Чланом 71 и Чланом 93  Уредбе (ЕУ) 2020/688.  

1.1.7. КУЋНИ ЉУБИМЦИ

Нек омерцијално кретање

Уредба (ЕУ) 573/2006 се примењује на некомерцијално кретање кућних 
љубимаца у државу чланицу из друге државе чланице или са терито-
рије треће земље. Не односи се на кретање кућних љубимаца унутар 
једне земље ЕУ.

Некомерцијално кретање је кретање који није у сврху продаје паса, 
мачака или феретки (афрички твор) или преноса власништва над жи-
вотињама. Некомерцијално кретање кућног љубимца који прати свог 
власника тамо где се његов власник креће и под његовом је директном 
одговорношћу. Некомерцијално кретање кућног љубимца може се од-
вијати до пет дана пре или после кретања власника, у ком случају се 
некомерцијално кретање кућног љубимца врши на одговорност фи-
зичког лица које има писмено овлашћење од власника да у његово име 
изврши некомерцијално кретање кућног љубимца. Максималан број 
кућних љубимаца (пси, мачке или феретке (афрички творови)) који се 
могу преместити у некомерцијалне сврхе је 5.

За кретање у државу ЕУ из друге земље ЕУ, морају бити испуњени сле-
дећи услови:

Обележавање – кућни љубимац (пас, мачка или феретка (афрички 
твор) мора бити обележен имплантацијом транспондера (видети тех-
ничке спецификације у Анексу II Уредбе (ЕУ) 573/2006).

Вакцинација против беснила – Кућни љубимац (пас, мачка или фе-
ретка (афрички твор)  мора бити вакцинисан против беснила од стране 
овлашћеног ветеринара у складу са Анексом III Уредбе (ЕУ) 573/2006.

Третман против Echinococcus multilocularis - Кућни љубимац (само 
пас), пре уласка у државу чланицу,  Уједињено Краљевство (Северна 
Ирска) како је наведено у Анексу Уредбе (ЕУ) 2018/878, или Норвешку, 
мора бити третиран против паразита Echinococcus multilocularis, у скла-
ду са Уредбом (ЕУ) 2018/772.

Пасош и изјава – Следећа документација мора да пра-
ти кућног љубимаца, (пас, мачка или феретка (афрички 
твор):

 пасош  (видети модел у Делу 1 Анекса III Уредбе
(ЕУ) 577/2013)

- попуњава и издаје овлашћени ветеринар,

- документује се алфа-нумерички код приказан тран-
спондером или тетоважом, детаљи о вакцинацији про-
тив беснила и где је применљиво, детаљи третмана про-
тив Echinococcus multilocularis.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32013R0576
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32018R0878
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32018R0772
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0577&qid=1662024307989
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 писана изјава потписана од стране власни-
ка, у случају да се кретање животиње врши на
одговорност физичког лица које има писано
овлашћење власника да врши некомерцијално
кретање животиње у име власника, а најкасније
у року од пет дана од његовог кретања.

Изузеци

У вези са бројем премештених кућних љубимаца – Када се више од 
пет кућних љубимаца (пси, мачке или феретке (афрички творови) пре-
мешта и нису испуњени услови за дерогацију, животиње треба да испу-
њавају услове који се односе на здравље животиња који се примењују 
на трговину у Унији.

У вези са вакцинацијом против беснила – земље ЕУ могу да дозво-
ле улазак на своју територију младих паса, мачака и феретки (афричких 
творова) који су млађи од 12 недеља и нису примили вакцину против 
беснила или су стари између 12 и 16 недеља, а примили су вакцину 
против беснила, али није протекао 21 дан од завршетка протокола 
вакцинације за примарну вакцинацију против беснила. У том случају, 
уз животиње, уз пасош мора бити приложена и изјава власника у којој 
се наводи да животиње од рођења до тренутка отпремања нису има-
ле контакт са дивљим животињама и то оних врста које су подложне 
беснилу, као ни њихова мајка од које су и даље зависни, и из пасоша 
њихове мајке се може утврдити да је мајка пре рођења примила важећу 
вакцину против беснила.

У вези са третманом против пантљичаре Echinococcus multilocularis 
– Пси који се крећу директно између држава чланица или Уједиње-
ног Краљевства (Северна Ирска), како је наведено у Анексу Уредбе 
(ЕУ) 2018/878, изузети су од третмана против пантљичаре Echinococcus 
multilocularis.

У вези са пасошем - Уношење кућног љубимца (паса, мачке или фе-
ретке (афричког твора) у државу ЕУ из друге земље ЕУ уз здравствено 
уверење биће дозвољено ако се изврши у року важења тог документа.
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Храна која се производи и ставља на тржиште ЕУ мора бити у складу 
са условима за безбедност хране, утврђеним Уредбом (ЕЗ) 178/2002 и 
општим хигијенским захтевима Уредбе (ЕЗ) 852/2004. Храна животињс-
ког порекла мора бити у складу са специфичним здравственим усло-
вима како је наведено у Уредби (ЕЗ) 853/2004, посебно Чланом 6.1(б) о 
пореклу производа животињског порекла.

1.2.1. ОПШТА ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА ХИГИЈЕНУ НАМИРНИЦА

Субјекти у пословању са храном, одговорни за производњу, прераду и 
дистрибуцију хране:

� дужни су да прате безбедност хране производа и процеса за 
које су одговорни;

� морају да имплементирају одредбе за примарну производњу и 
детаљне захтеве за све фазе производње, прераде и дистрибу-
ције хране;

� су у обавези да испуњавају микробиолошке критеријуме за 
одређене производе који су утврђени Уредбом (ЕЗ) 2073/2005,

� морају имплементирати процедуре засноване на принципима 
анализе опасности и критичних контролних тачака (HACCP);

� морају да захтевају регистрацију или одобрење од надлежног 
органа за сваки објекат који обавља било коју од фаза про-
изводње, прераде и дистрибуције хране.

1.2.2. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА КОНТРОЛУ ХЕМИЈСКИХ СУПСТАНЦИ 
У ХРАНИ

Стављање у промет прехрамбених производа је дозвољено само ако 
не садрже хемијске резидуе (ветеринарске лекове, пестициде и конта-
минанте) у нивоима који би могли да угрозе здравље људи.

Основни принципи законодавства ЕУ у погледу контаминаната пред-
виђају да:

� Храна која садржи контаминант у количини неприхватљивој са 
становишта јавног здравља, а посебно на токсиколошком ни-
воу, не сме се стављати у промет;

� Контаминанти се морају одржавати на најнижем нивоу колико 
се разумно може постићи применом препоручених добрих рад-
них пракси;

� За одређене контаминанте максимални нивои морају бити по-
стављени, како би се заштитило јавно здравље.

Храна мора бити произведена под условима који гарантују усклађеност 
са максималним нивоима резидуа пестицида, утврђеним у Уредби (ЕЗ) 
396/2005, и максималним нивоима контаминаната, утврђеним у Уредби 
(ЕЗ) 1881/2006.

1. 2 .  ХРАНА

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32002R0178&qid=1607502096380
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32004R0852&qid=1607501717944
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32004R0853&qid=1607501785707
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32005R2073&qid=1662024466344
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32005R0396&qid=1607516627762
https://eur-lex.europa.eu/homepage.html
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Резидуе фармаколошки активних супстанци у ветеринарским ле-
ковима: Уредба (ЕЗ) 470/2009 прописује процедуру за одређивање 
мак-сималних граница резидуа (МRL) за остатке фармаколошки 
активних супстанци (у ветеринарско-медицинским производима) у 
производи-ма животињског порекла. Комплетна листа супстанци и 
њихових МРЛ вредности налази се у Анексу Уредбе (ЕУ) 37/2010. 
Треба имати у виду да неке супстанце за „двоструку употребу“ такође 
могу имати макси-малне нивое резидуа за пестициде који су 
постављени за животињска ткива и да се они могу разликовати од 
максималних граница резидуа постављених за фармаколошки 
активне супстанце.

Резидуе пестицида: Уредба (ЕЗ) 396/2005 успоставља ЕУ МRL-ове за 
пестициде. Они су наведени у различитим уредбама, а јавно доступну 
базу података одржава Комисија.

Релевантне токсиколошке информације и МRL вредности у храни и 
храни за животиње, активних супстанци одобрених за употребу у сред-
ствима за заштиту биљака, могу се наћи у ЕУ бази података о пестици-
дима.

Резидуе контаминаната: Уредба (ЕЗ) 1881/2006 прописује максималне 
нивое (МЛ) за одређене загађиваче животне средине, нпр. тешке мета-
ле.

Резидуе адитива за храну за животиње: Неке друге супстанце, кла-
сификоване као „адитиви за храну за животиње“ у ЕУ (кокцидиостатици 
и хистомоностатици), такође могу оставити резидуе у храни добијеној 
од животиња узгајаних коришћењем хране за животиње која садржи 
ове супстанце. Да бисте видели који кокцидиостатици и хистомоноста-
тици су одобрени као адитиви за храну, консултујте Регистар адитива 
који се употребљавају у храни за животиње Европске уније (European 
Union Register of Feed Additives).

1.2.3. ОСТАЛА ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА КОНТРОЛУ ХРАНЕ

Законодавство ЕУ утврђује правила која се односе на третман намирни-
ца, састојака хране и услове њихове употребе у циљу заштите здравља 
потрошача и гарантовања слободног промета прехрамбених произво-
да на тржишту Европске уније. Приликом стављања на тржиште ЕУ мо-
рају се испунити одредбе посебног законодавства ЕУ.

1.2.3.1. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА УПОТРЕБУ АДИТИВА ЗА ХРАНУ, 
ЕНЗИМА И  АРОМА

Делокруг прописа обухвата прехрамбене адитиве, ензиме и ароме који 
се користе као састојци током производње или припреме хране и који 
су део готовог производа.

Једине супстанце које се могу користити као адитиви за храну су оне 
које су стављене на одобрене заједничке листе и то само под условима 
употребе наведеним у тим листама (нпр. боје, заслађивачи, конзерван-
си, емулгатори, стабилизатори, средства за дизање итд.) .

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32009R0470
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32010R0037
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Уредба (ЕЗ) 1331/2008 успоставља заједничку процедуру одобрења за 
прехрамбене адитиве, прехрамбене ензиме и ароме за храну.

Уредба (ЕЗ) 1333/2008 поставља правила за дефиниције, услове употре-
бе, обележавање и процедуре у вези са адитивима за храну.

Листа Уније супстанци које се користе као ароме, одобрених за употре-
бу у и на храни, усвојена је 1. октобра 2012. године и наведена у Анексу 
I Уредбе (ЕЗ) 1334/2008.

Уредбом (ЕЗ) 1332/2008 о ензимима у храни по први пут су у ЕУ усагла-
шена правила о ензимима у храни. Тренутно не постоји листа одобре-
них ензима за храну Уније и она ће бити успостављена када се заврше 
потребне евалуације. До тада, стављање на тржиште и употреба ензима 
у храни и хране произведене са ензимима, подлеже законодавству др-
жава чланица ЕУ.

Више информација о употреби прехрамбених адитива, ензима и 
арома можете пронаћи на следећим линковима: 

ec.europa.eu/food/safety/food-improvement-agents/fl avourings/eu-rules_
en

ec.europa.eu/food/safety/food-improvement-agents/additives/eu-rules_
en

ec.europa.eu/food/safety/food-improvement-agents/enzymes/eu-list-and-
applications_en

1.2.3.2. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА БРЗО ЗАМРЗНУТЕ НАМИРНИ-
ЦЕ

Ова правила се примењују на храну и састојке хране који подлежу по-
себним третманима, као што је брзо замрзнута храна, како је наведено 
у Директиви 89/108/ЕЕC, Директиви 92/2/ЕЕC и Уредби Комисије (ЕК) 
37/2005.

1.2.3.3. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА ЈОНИЗУЈУЋЕ ЗРАЧЕЊЕ ХРАНЕ

Ова правила се примењују на храну и састојке хране који подлежу спе-
цифичним третманима, као што су Директива 1999/3/ЕЗ и Директива 
1999/2/ЕЗ које се односе на јонизујуће зрачење.

1.2.3.4. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА ХРАНУ ЗА ПОСЕБНЕ ГРУПЕ

Посебне одредбе се примењују на одређене групе производа (као што 
су какао, шећер, итд.), и на намирнице намењене за посебне нутритивне 
намене (храна за бебе, дијететска храна, храна без глутена...). Они могу 
укључивати специфичне захтеве у погледу састава, хигијене, обеле-
жавања (нпр. декларација о енергетској вредности, садржају угљених 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32008R1331
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32008R1331
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32012R0872
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32008R1334
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32008R1332
https://food.ec.europa.eu/safety/food-improvement-agents/flavourings/eu-rules_en
https://food.ec.europa.eu/safety/food-improvement-agents/additives/eu-rules_en
https://food.ec.europa.eu/safety/food-improvement-agents/enzymes/eu-list-and-applications_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32005R0037
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=celex%3A31999L0003
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хидрата, протеина и масти), списку адитива, критеријумима чистоће, а  
дефинисани су у Уредби (ЕУ) 609/2013 и Уредби (ЕЗ) 1924/ 2006.

1.2.3.5. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА ГЕНЕТИЧКИ МОДИФИКОВАНУ 
ХРАНУ И ХРАНУ ЗА ЖИВОТИЊЕ

Уредбом (ЕЗ) 1829/2003 утврђено је да нико не сме стављати на тржи-
ште, користити или прерађивати храну или храну за животиње, која се 
састоји од и садржи и произведена је од ГМО , осим ако није обухваћена 
одобрењем и ако није у складу са одредбама о обележавању.

Законодавство ЕУ предвиђа јединствену процедуру одобрења, која 
важи у целој ЕУ, за стављање на тржиште хране која садржи, састоји се 
од генетички модификованих организама (ГМО) или је добијена од њих.

У зависности од тога да ли ће се ГМО користити у храни и храни за жи-
вотиње, са претходним узгојем у ЕУ или не, подносиоци захтева за одо-
брење треба да поступе на следећи начин:

� Ако се ГМО користи у храни или храни за животиње без узгоја: 
захтев за ГМО одобрење за храну и храну за животиње

� Ако се ГМО користи у храни или храни за животиње са претход-
ним узгојем у ЕУ: захтев за ГМО одобрење са наменом за узгој и 
коришћење за храну и храну за животиње

Захтев за ГМО одобрење садржи досије са експерименталним подаци-
ма (резимеи, резултати и анекси наведених студија) и процену ризика, 
и подноси се у складу са одредбама Анекса I Уредбе (ЕУ) 503/2013 . Про-
цедура давања одобрења се састоји од следећих фаза:

� Захтев се мора послати надлежном органу било које државе 
чланице, а затим упутити Европској агенцији за безбедност хра-
не (EFSA), која врши процену ризика.

� На основу мишљења EFSA, Комисија саставља предлог за да-
вање или одбијање одобрења, који мора да одобри Стални ко-
митет за ланац исхране и здравље животиња.

� Одобрена храна и храна за животиње уписују се у Регистар ГМ 
хране и хране за животиње Заједнице.

Одобрења важе највише 10 година (могу се обновити).

1.2.3.6. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА НОВУ ХРАНУ

Нова храна представља храну и састојке хране који нису у значајној 
мери коришћени за људску исхрану у Унији пре 15. маја 1997. према 
Уредби (ЕУ) 2015/2283.

Од 1. јануара 2018. године, само нова храна која је одобрена и укључена 
на листу Уније објављену на крају 2017. године, може се стављати на 
тржиште ЕУ као таква, користити у или на храни, у складу са условима 
употребе и наведеним захтевима за означавање.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32013R0609&qid=1662025385041
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32006R1924&qid=1662025425569
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32003R1829
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=celex%3A32013R0503
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32015R2283
https://food.ec.europa.eu/safety/novel-food/authorisations/union-list-novel-foods_en
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Пре него што буде увршћена на листу Уније и стављена на тржиште ЕУ, 
нова храна мора проћи процену безбедности:

� Компаније, које намеравају да пласирају нову храну на тржиште 
ЕУ, морају поднети пријаву надлежном органу државе чланице.

� Као резултат ове процене, може се донети одлука о одобрењу.

� Одлука о одобрењу дефинише обим одобрења, услове употре-
бе, назив намирнице или састојка хране, његову спецификацију 
и специфичне захтеве за обележавање.

Оператери који намеравају да ставе на тржиште нову храну или нове 
састојке хране са историјом безбедне употребе хране у трећој земљи 
могу да одлуче да поднесу обавештење о овој намери Комисији.

1.2.3.7. ПРАВИЛА О ИНФОРМИСАЊУ ПОТРОШАЧА  (ОБЕЛЕЖАВАЊЕ 
ХРАНЕ И ОЗНАЧАВАЊЕ СЕРИЈЕ)

Уредба (ЕУ) 1169/2011 о пружању информација о храни потрошачи-
ма, предвиђа јасније и усклађеније представљање алергена на листи 
састојака (нпр. соја, орашасти плодови, глутен и лактоза) за претходно 
упаковану храну (нагласак фонтом, стилом или бојом позадине) и оба-
везним информацијама о алергенима за храну која није претходно упа-
кована, укључујући и ресторане и кафиће. Такође предвиђа одређене 
информације о храни за већину претходно упаковане прерађене хра-
не, обавезне информације о пореклу за свеже месо од свиња, оваца, 
коза и живине и исте захтеве за означавање за онлајн продају, продају 
на даљину или куповину у продавници.

Уредба појашњава одговорности субјеката у пословању са храном у по-
гледу информација о храни.

Више информација за потрошаче (обележавање хране и означавање 
серије) и све обавезне и добровољне информације за одређене ка-
тегорије хране можете пронаћи на следећем линку:

https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/en/content/labelling-and-
packaging

1.2.3.8. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА ТСЕ

Правила о стављању у промет, извозу и увозу (трговини) су прописана 
за живе животиње, њихово семе, ембрионе и јајне ћелије, као и про-
изводе животињског порекла, тачније Анексима VIII и IX Уредбе (ЕЗ) 
999/2001 , којом се утврђују правила за превенцију, контролу и иско-
рењивање одређених трансмисивних спонгиформних енцефалопатија 
(ТСЕ Регулатива).

Више информација о ТСЕ-у, трговини, праћењу ТСЕ-а, забрани 
храњења, статусу БСЕ-а, контроли и искорењивању ТСЕ-а можете 
пронаћи на следећем линку:

https://ec.europa.eu/food/safety/biological-safety/food-borne-diseases-
zoonoses/control-tses_en

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=celex%3A32011R1169
https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/en/content/labelling-and-packaging
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32001R0999
https://food.ec.europa.eu/safety/biological-safety/food-borne-diseases-zoonoses/control-tses_en
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1.2.4. ПОСЕБНА ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА КРЕТАЊЕ ПРОИЗВОДА 
ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА УНУТАР УНИЈЕ 

Члан 166 Уредбе (ЕУ) 2016/429 предвиђа опште здравствене обавезе за 
оператере током свих фаза производње, прераде и дистрибуције про-
извода животињског порекла унутар Уније. Они морају осигурати да 
производи неће ширити било коју нову или болест са листе за коју су 
потребне мере да се спречи њихово ширење, изазвано њиховим кре-
тањем унутар ЕУ.

Оператери могу премештати пошиљке које садрже производе живо-
тињског порекла од копнених животиња, произведених или прерађе-
них у објектима, прехрамбеним предузећима или зонама које подлежу 
ванредним мерама или ограничењима кретања унутар територије ЕУ 
ако:

� су таква кретања одобрена од стране надлежног органа места 
порекла;

� пошиљке испуњавају услове за такво одобрење;

� их прати уверење о здравственом стању животиња које садржи 
информације наведене у Анексу Уредбе (ЕУ) 2020/2154 и

� уз њих је приложено здравствено уверење према моделу INTRA-
EMERGENCY датим у Анексу II Поглавље I Уредбе (ЕУ) 2020/2235 
(видети Табелу 3)

� унапред пријављују кретање пошиљке производа животињс-
ког порекла, достављајући надлежном органу државе чланице 
порекла информације наведене у Анексу Уредбе (ЕУ) 2020/2154 
поред информација које се захтевају у складу са Чланом 168(1) 
Уредбе (ЕУ) 2016/429.

Штавише, Уредба (ЕУ) 2020/2235 пружа модел званичног уверења за 
кретање између држава чланица велике дивљачи (неодеране) која је 
намењена за исхрану људи и модел уверења о здравственом стању 
животиња који се користи у случају ante mortem инспекције на имању 
порекла.  (видети Табелу 3 Анекса ове брошуре)

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1600290496335&uri=CELEX:32016R0429
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32020R2154
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_impl/2020/2235/oj
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Кретање биља, биљних производа и прописаних 
објеката унутар ЕУ

Након приступања Србије Европској унији, биље, биљни производи и 
прописани објекти могу се слободно кретати унутар јединственог ев-
ропског тржишта, без инспекције на државним границама.

Међутим, биље, биљни производи и прописани објекти наведени у 
Анексу VIII и IX Уредбе (ЕУ) 2019/2072 који су потенцијални преносиоци 
карантинских штеточина морају испунити одговарајуће услове наведе-
не у Анексу VIII Уредбе (ЕУ) 2019/2072, следити правила за забрану уно-
шења у одређене заштићене зоне утврђене Анексом IX и одговарајуће 
посебне захтеве за уношење и кретање унутар заштићених зона као 
што је утврђено у Анексу X исте Уредбе.

Биљни пасош

Биље, биљни производи и други предмети захтевају биљни пасош ради 
лакшег кретања. Тамо где је потребно, пасош је потребан и за кретање 
унутар и између држава чланица, а додатни услови важе за кретање у 
заштићене зоне ЕУ и унутар њих. Биљни пасоши су гаранција да мате-
ријал испуњава здравствене услове за биљке да су слободни од „каран-
тинских“ организама; тачније биљни пасош потврђује усаглашеност са 
свим захтевима наведеним у Члану 85 и 86 Уредбе (ЕУ) 2016/2031.

Члан 83(7) Уредбе (ЕУ) 2016/2031 овлашћује Комисију да усвоји специ-
фикације за образац биљних пасоша за кретање унутар територије 
Уније и биљних пасоша за уношење и кретање унутар заштићене зоне. 
Стандардизовани модели биљних пасоша су наведени у Уредби (ЕУ) 
2017/2313.

Издавање биљних пасоша

Биљне пасоше издају овлашћени оператери, под надзором надлеж-
них органа. Овлашћени оператери издају биљне пасоше само за биље, 
биљне производе или прописане објекте за које су одговорни. Над-
лежни орган даје овлашћење професионалном оператеру за издавање 
биљних пасоша, ако тај професионални оператер испуњава услове из 
Члана 89 Уредбе (ЕУ) 2016/2031. Такође, професионални овлашћени опе-
ратери морају испунити критеријуме прописане Уредбом (ЕУ) 2019/827
како би били квалификовани за овлашћење у вези са издавањем биљ-
них пасоша.

Надлежни органи такође могу издавати биљне пасоше.

Регистрација ЕУ произвођача

Надлежни орган води и ажурира регистар где су евидентирани сле-
дећи професионални оператери који послују на територији дотичне 
државе чланице:

(а) професионални оператери који уносе или премештају унутар Уније 
биље, биљне производе и прописане објекте за које је потребно фито-
санитарно уверење или биљни пасош;

1. 3 .  БИЉЕ , 
БИЉНИ 
ПРОИЗВОДИ И 
ПРОПИСАНИ 
ОБЈЕКТИ
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https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R2031
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017R2313
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2019/827/oj
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(б) професионални оператери овлашћени за издавање биљних пасоша;

(ц) професионални оператери који захтевају од надлежног органа из-
давање фитосанитарног уверења за извоз из Уније, фитосанитарног 
уверења за поновни извоз из Уније, и предизвозних уверења за разме-
ну потребних фитосанитарних информација између надлежних органа 
државе чланице;

(д) професионални оператери овлашћени да примењују ознаке дрв-
ног амбалажног материјала, овлашћени да издају остале потврде осим 
ознаке дрвног амбалажног материјала, којима се пружа информација 
путницима и клијентима поштанских услуга, који уносе биље, биљне 
производе или прописане објекте у граничне зоне, или обављају актив-
ности у вези са релевантним објектима у разграниченим подручјима, 
осим ако су ти оператери наведени у другом званичном регистру који 
је доступан надлежним органима; и      

(е) други професионални оператери, ако то захтева Уредба. 

Регистар садржи елементе из Члана 67 Уредбе (ЕУ) 2016/2031. Надлежни 
органи стављају на располагање, на образложени захтев, информације 
садржане у Регистру другим државама чланицама или Комисији, за со-
пствену употребу.
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Живе животиње, репродуктивни материјал и производи животињског 
порекла могу се увозити у ЕУ само ако потичу из треће земље:

� која се налази на позитивној листи земаља које су се квалифико-
вале за релевантну врсту животиње,

� ако их прате одговарајућа уверења,

� и успешно су реализовале обавезне контроле на одговарајућим 
граничним контролним пунктовима држава чланица.

Захтеви који се односе на здравље животиња

У складу са ставом (1) тачка (а) Члана 229 Уредбе ЕУ 2016/429 о прено-
сивим болестима животиња, којим се допуњавају и укидају одређени 
законски акти у области здравља животиња, улазак у Унију пошиљки 
животиња, репродуктивног материјала и производа животињског по-
рекла, из трећих земаља или територија, дозвољен је само ако те по-
шиљке испуњавају услове ове уредбе, а посебно да:

� потичу из треће земље или њене територије или зоне или ком-
партмента, са листе земаља за извоз у ЕУ (Уредба (ЕУ) 2021/404),

� потичу из одобреног објекта, ако је то неопходно, у складу са 
Чланом 223 те Уредбе

� испуњавају услове за здравље животиња прописане Уредбом 
(ЕУ) 2016/429 и делегираним актима донетим у складу са Уред-
бом, и

� да имају   приложено уверење о здравственом стању животиње 
сертификат/декларација/други документ.

Одоб рење за земљу са становишта здравља животиња 

Генерални директорат Европске комисије за здравље и безбедност 
хране (DG SANTE) примењује процедуру за процену усклађености 
треће земље кандидата са условима ЕУ за јавно здравље и здравље жи-
вотиња, у којој је један од корака преглед на лицу места од стране тима 
стручњака Директората за ревизије и анализе у области здравља и хра-
не. Након одобрења, трећа земља и/или део треће земље се додаје на 
листу одобрених земаља за ту одређену врсту животиња.

Листе ЕУ су објављене у Уредби (ЕУ) 2021/405 и осмишљене су да би се 
обезбедила усклађеност са условима  ЕУ у области безбедности хране, 
утврђеним Уредбом (ЕУ) 2020/692 која допуњава Уредбу (ЕУ) 2016/429.

Поред одобрења земље, а према Уредби (ЕУ) 2019/625, одређене живе 
животиње као што су шкољкаши, бодљикаши, плаштари и морски пу-
жеви, могу се увозити у ЕУ само ако су отпремљене и добијене или при-

2 .1.  ЖИВЕ ЖИВОТИЊЕ 
И ПРОИЗВОДИ 
ЖИВОТИЊ СКОГ 
ПОРЕКЛА

2. ПОЛИТИКА УВОЗА
ИЗ ЗЕМАЉА КОЈЕ НИСУ 
ЧЛАНИЦЕ ЕУ

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R0404&qid=1662027428665
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_impl/2021/405/oj#:~:text=Commission%20Implementing%20Regulation%20%28EU%29%202021%2F405%20of%2024%20March,and%20of%20the%20Council%20%28Text%20with%20EEA%20relevance%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32020R0692
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32019R0625
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премљене у одобреним објектима (хладњаче, фабрике за прераду, пло-
вила фабрике, регистровани замрзивачи, производни простори, итд.), 
који се налазе на листи одобреној од стране Генералног директората за 
здравље и безбедност хране.

Службени увозни сертификати/уверење

Модели службених сертификата/уверења за увоз/транзит/склади-
штење објављени су у  ЕУ Уредби 2020/2235. Врсте модела здравстве-
них уверења за увоз у Унију живих животиња и репродуктивног мате-
ријала дате су у Табели 4. Анекса ове брошуре.

Службена контрола - Граничне инспекције

Увоз/транзит животиња, производа и споредних производа животињс-
ког порекла биће дозвољен само преко дозвољеног граничног прела-
за/пункта.

Свака држава чланица ће одредити граничне контролне пунктове за 
вршење службене контроле за једну или више категорија животиња и 
робе из Члана 47(1) Уредбе о службеној контроли (ЕУ) 2017/625.

Они се налазе у свакој држави чланици ЕУ на лукама, аеродромима, же-
лезничким или друмским улазима. Свака држава чланица на интернет 
страници објави детаље, имена и адресе оператера граничног пункта, 
радно време, TRACES код и одобрене ознаке за категорије животиња и/
или специфичне робе и редовно их ажурира.

Живе животиње које улазе у Унију прегледају се на граничном контро-
лном пункту. Уредба (ЕУ) 2019/2130 предвиђа детаљна правила за служ-
бене контроле на граничним контролним пунктовима за животиње 
које улазе у Унију из земаља које нису чланице ЕУ. Животиње које не 
испуњавају здравствене услове Уније не могу ући или проћи кроз Унију.

Приплодне животиње и њихов генетски материјал такође подлежу по-
себним зоотехничким одредбама прописаним у Уредби (ЕУ) 2016/1012.

Осим тога, свака увезена животиња која је прошла здравствену контро-
лу и која остаје на територији ЕУ, биће идентификована на одредишном 
газдинству, у складу са одредбама прописаним у законодавству ЕУ за 
различите врсте.

Пошиљка живих животиња или животињских производа може ући у ЕУ 
само ако је на задовољавајући начин прошла посебне провере и ако 
је заједнички здравствени улазни документ (ЗЗУД) издат од TRACES-a. 
TRACES је централизована база података која омогућава праћење по-
шиљки живих животиња и производа животињског порекла, који се 
контролишу на граничним контролним пунктовима. TRACES може ау-
томатски да размењује податке о контролама увоза са царинским ор-
ганима.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32017R0625
https://food.ec.europa.eu/animals/veterinary-border-control/designated-border-control-posts-bcps_en
https://food.ec.europa.eu/animals/veterinary-border-control/designated-border-control-posts-bcps_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/en/TXT/?uri=CELEX:32019R2130
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32016R1012
https://food.ec.europa.eu/animals/traces_en
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Тренутни приступ контроли при увозу варира у зависности од 
сектора.

Обавезно усмеравање производа према граничним ентитетима и је-
динствена учесталост провера примењује се на живе животиње, про-
изводе животињског порекла, биље и биљне производе, због ризика 
који ти производи могу представљати у вези са здрављем животиња 
или биљака.

Огромна већина других производа од значаја за ланац исхране не ка-
налише се преко одређених граничних ентитета и не мора да прође 
обавезне провере пре уласка у ЕУ. То се на пример, односи на храну 
за животиње и храну неживотињског порекла – укључујући одређене 
мешовите производе, адитиве и друге супстанце, које могу утицати на 
карактеристике хране и хране за животиње или материјала намењених 
да дођу у контакт са храном.

Један значајан изузетак је храна и храна за животиње неживотињског 
порекла која привремено подлеже обавезним граничним контрола-
ма због постојања идентификованог ризика (тј. производи наведени у 
Уредби (ЕУ) 2019/1793).

Храна животињског порекла која се производи и ставља на тржиште 
ЕУ мора бити у складу са условима за безбедност хране утврђеним 
Уредбом (ЕЗ) 178/2002  и општим хигијенским захтевима дефинисаним 
у Уредби (ЕЗ) 852/2004. Храна која се састоји од животињских произво-
да мора бити у складу са специфичним здравственим захтевима Уредбе 
(ЕЗ) 853/2004, посебно Чланом 6.1(б) о пореклу производа животињског 
порекла.

2.2.1.  ОПШТА ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА ХИГИЈЕНУ НАМИРНИЦА

Храну животињског порекла која се увози у ЕУ морају производити, 
прерађивати и дистрибуирати субјекти у пословању храном који испу-
њавају услове наведене у тачки 1.2.1. ове брошуре.

2.2.2.  ЗАХТЕВИ КОЈИ СЕ ОДНОСЕ НА ПЛАНОВЕ МОНИТОРИНГА РЕЗИДУА

Уредба (ЕУ) 2017/625 пружа законодавну основу за контролу резидуа у 
храни животињског порекла у ЕУ. Контроле које спроводе треће земље 
морају дати гаранције са ефектом који је еквивалентан оном који је 
прописан у законодавству ЕУ.

Треће земље које желе да извозе храну животињског порекла у ЕУ, дуж-
не су да доставе службама Комисије Годишњи план праћења резидуа за 
одређену робу. Када Комисија одобри планове, земље се стављају на 
листу по Одлуци Комисије 2011/163/ЕУ, што је предуслов за извоз хране 
животињског порекла у ЕУ. Такође се примењују захтеви који се односе 
на јавно здравље и здравље животиња.

2 . 2 .  ХРАНА 
ЖИВОТИЊ СКОГ 
ПОРЕКЛА

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1793/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32011D0163&qid=1607514973673
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Укључивање и задржавање на овој листи захтева од стране треће 
земље, подношење плана који утврђује гаранције које она нуди у по-
гледу праћења група резидуа и супстанци наведених у Анексу I Одлуке 
Комисије.

2.2.3. ЗАХТЕВИ КОЈИ СЕ ОДНОСЕ НА ПОРЕКЛО: ЛИСТА ОДОБРЕНИХ 
ЗЕМАЉА ПОРЕКЛА И ЛИСТА ОБЈЕКАТА ПОРЕКЛА 

Производ животињског порекла мора бити произведен у објектима 
који се налазе у трећим земљама које су одобрене за уношење тих про-
извода животињског порекла у Европску унију, или у објектима који се 
налазе у државама чланицама ЕУ.

Листа трећих земаља одобрених за увоз у ЕУ одређених производа жи-
вотињског порекла, је наведена у Уредби Комисије (ЕУ) 2021/404. Трећа 
земља која производи производ животињског порекла мора бити на-
ведена у Одлуци 2011/163 за производ животињског порекла у питању.

2.2.4. ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА КОНТРОЛУ ХЕМИЈСКИХ СУПСТАНЦИ 
У ХРАНИ

Увоз хране и хране за животиње је дозвољен само ако оне не садрже 
хемијске резидуе (тј. ветеринарске лекове, пестициде и контаминанте), 
у нивоима који би могли да угрозе људско здравље.

Увоз животиња и животињских производа у ЕУ за људску исхрану је 
дозвољен само ако су у складу са законодавством ЕУ које ограничава 
дозвољену количину хемијских супстанци и резидуа у живим живо-
тињама и производима животињског порекла.

Производи на које се односи овај захтев су: говеда, овце, козе, свиње 
и копитари, живина, аквакултура, млеко, јаја, месо зеца, месо дивље и 
узгајане дивљачи и мед.

Основни принципи законодавства ЕУ у погледу контаминаната пред-
виђају да:

� Храна, која садржи контаминант у количини неприхватљивој са 
становишта јавног здравља, а посебно на токсиколошком ни-
воу, неће се стављати у промет;

� Нивои загађивача ће се одржавати на најнижем нивоу колико 
се разумно може постићи применом препоручених добрих рад-
них пракси;

� Максимални нивои морају бити постављени за одређене конта-
минанте како би се заштитило јавно здравље.

Храна мора бити произведена под условима који гарантују усклађе-
ност са прописом који одређује максимални ниво резидуа пестицида 
утврђеним у Уредби (ЕЗ) 396/2005 и максималне нивое контаминаната 
утврђеним у Уредби (ЕЗ) 1881/2006. 
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Остаци фармаколошки активних супстанци у ветеринарско-ме-
дицинским производима: Уредбом (ЕЗ) 470/2009 прописана је про-
цедура за одређивање максималних граница резидуа (МRL) за остат-
ке фармаколошки активних супстанци (у ветеринарско-медицинским 
производима) у производима животињског порекла. Комплетна листа 
супстанци и њихових МRL-ова налази се у Анексу Уредбе (ЕУ) 37/2010.  
Мора се имати у виду да неке супстанце „двоструке употребе“ такође 
могу имати максималне нивое резидуа пестицида који су постављени 
за животињска ткива и они се могу разликовати од максималних грани-
ца резидуа постављених за фармаколошки активне супстанце.

Рези дуе пестицида: Уредбом (ЕЗ) 396/2005 утврђује се МRL за пести-
циде, а јавно доступну базу података одржава Комисија. Релевантне 
токсиколошке информације и МRL активних супстанци у храни и хра-
ни за животиње одобрених за употребу у средствима за заштиту биља 
могу се наћи у ЕУ Бази података о пестицидима.

Резидуе контаминаната: Уредба (ЕЗ) 1881/2006 прописује максимал-
не нивое (МЛ) за одређене контаминанте животне средине, нпр. тешке 
метале.

2.2.5. АДИТИВИ У ХРАНИ, АРОМЕ И ЕНЗИМИ

Законодавство ЕУ утврђује правила која се односе на третман намирни-
ца, састојака хране и услове њихове употребе у циљу заштите здравља 
потрошача и гарантовања слободног промета прехрамбених произво-
да на тржишту Европске уније.

„Пакет о агенсима за побољшање исхране“ укључује четири уредбе:

� Уредба (ЕЗ) 1331/2008 којом се успостављају заједничке проце-
дуре одобравања прехрамбених адитива, прехрамбених ензи-
ма и арома; 

� Уредба (ЕЗ) 1332/2008 о ензимима у храни; 

� Уредба (ЕЗ) 1333/2008 о адитивима у храни, и 

� Уред ба (ЕЗ) 1334/2008 о аромама.

Заједнички поступак одобрења за прехрамбене адитиве, прехрамбе-
не ензиме и ароме за храну, установљен Уредбом (ЕЗ) 1331/2008, уво-
ди јединствену заједничку процедуру за одобравање адитива, арома и 
ензима у храни. Предности овог заједничког приступа укључују појед-
ностављено законодавство и већу доследност у поступцима који се ко-
ристе за одобравање адитива, арома и ензима, са нагласком на безбед-
носним проценама EFSA на којима се заснива процедура одобравања.

Адитиви за храну су наведени на основу категорија намирница којима 
се могу додати, нпр. риба и рибљи производи, воће и поврће, млечни 
производи, кондиторски производи и др. Једине супстанце које се могу 
користити као адитиви за храну су оне које су укључене у одобрене 
заједничке листе, и то само под условима употребе наведеним у тим ли-
стама (нпр. боје, заслађивачи, конзерванси, емулгатори, стабилизатори, 
средства за дизање итд.).
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Правила за имплементацију су утврђена Уредбом (ЕУ) 234/2011, која 
објашњава садржај апликације и све административне и техничке по-
датке који се морају доставити Комисији. Комисија ће затим затражити 
од ЕFSA-е да потврди прикладност података. Пријава се састоји од пис-
ма, техничког досијеа и резимеа досијеа.

AДИТИВИ (УКЉУЧУЈУЋИ БОЈЕ И ЗАСЛАЂИВАЧЕ)

Сви адитиви у ЕУ морају бити одобрени и стављени на позитивну листу 
ЕУ са наведеним условима за њихову употребу, а на основу:

	� Процене безбедности,

	� Технолошке потребе,

	� Гаранција да употреба адитива неће обманути потрошаче.

Уредба (ЕЗ) 1333/2008 поставља правила о адитивима за храну: дефини-
ције, услове употребе, обележавање и процедуре.

Адитиви који су дозвољени у храни и услови њихове употребе наведе-
ни су у Анексу II Уредбе (ЕЗ) 1333/2008. Дозвољене употребе адитива на-
ведене су према категорији хране којој се могу додати. Прилог I Уредбе 
(ЕЗ) 1333/2088 наводи дефиниције 26 различитих категорија адитива за 
храну. Само адитиви који су укључени у позитивну листу ЕУ су дозвоље-
ни под посебним условима.

База података о адитивима може послужити као алат за информис-
ање о прехрамбеним адитивима одобреним за употребу у храни у ЕУ и 
условима њихове употребе. Заснована је на листи адитива за храну ЕУ. 

Анекс III Уредбе (ЕЗ) 1333/2008 садржи листу прехрамбених адити-
ва одобрених за употребу у састојцима хране, као што су адитиви за 
храну, ензими за храну, ароме и хранљиве материје. Спецификације за 
прехрамбене адитиве наведене у Анексима II и III су утврђене Уредбом 
Комисије (ЕК)  231/2012. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32011R0234
https://food.ec.europa.eu/safety/food-improvement-agents/additives/database_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32012R0231
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Анекс IV наводи традиционалну храну за коју одређене државе члани-
це могу наставити да забрањују употребу одређених категорија адити-
ва за храну.

Анекс V Уредбе (ЕЗ) 1333/2008 садржи информације о означавању/де-
кларацијама за шест боја за храну: кинолин жута (Е104), жута залазак 
сунца (Е110), ponceau 4Р (Е124), тартразин (Е102), азорубин/кармоазин 
(Е122) и алура црвена АЦ (Е129). Храна која садржи ове боје мора бити 
означена као „може имати негативан утицај на активност и пажњу код 
деце“ (видети такође Део V – Захтеви за обележавање/декларацију). 
Ограничења за ове боје за храну снижена су Уредбом Комисије (ЕУ)
232/2012.

АРОМЕ

Уредбом (ЕЗ) 1334/2008 постављају се општи захтеви за безбедну упо-
требу арома и дају дефиниције за различите врсте арома. Уредба про-
писује за које супстанце је потребна евалуација и одобрење.

� Листа ароматичних супстанци Уније (Уредба Комисије (ЕУ) 
872/2012), одобрена за употребу у и на храни, усвојена је 1. ок-
тобра 2012. године и уведена је у Анекс I ове Уредбе.

� Одобрене употребе ароматичних супстанци су наведене према 
категорији хране којој се могу додати, и такође су доступне у 
електронској бази података која омогућава потрошачима, пре-
дузећима за храну и органима за контролу хране да провере 
које су ароматичне супстанце дозвољене у храни.

Уредба забрањује додавање одређених природних непожељних суп-
станци као таквих у храну, и прописује максималне нивое за одређене 
супстанце, које су природно присутне у аромама и састојцима хране 
са својствима арома, али које могу изазвати забринутост за здравље 
људи.

� Списак одобрених адитива за храну одобрених за употребу у 
прехрамбеним адитивима, ензимима и аромама може се наћи у 
Делу 4 Анекса Уредбе (ЕУ) 1130/2011 којим се допуњава и мења 
Анекс III Уредбе (ЕЗ) 1333/2008. 

� Уредбом (ЕУ) 231/2012 утврђују се спецификације за прехрамбе-
не адитиве наведене у анексима II и III Уредбе (ЕЗ) 1333/2008.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32012R0232
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32012R0872
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32011R1130
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Процедура за процену безбедности и одобрење арома дима намење-
них за употребу у или на храни, утврђена је Уредбом (ЕЗ) 2065/2003. 
Уредба успоставља процедуру Заједнице за процену безбедности и 
одобрење за ароме дима, које су намењене за употребу у или на хра-
ни, како би се обезбедио висок ниво заштите здравља људи и заштите 
интереса потрошача, као и да би се обезбедила фер трговинска пракса.

Листа Уније одобрених примарних производа ароме дима, за употребу 
као такве у или на храни, и/или за производњу изведених арома дима 
утврђена је  Уредбом Комисије за имплементацију (ЕУ) 1321/2013.

Означавање арома

Општа правила о означавању хране су такође релевантна за ароме.

Међутим, постоје неке посебне одредбе у вези са означавањем/декла-
рацијом за ароме у поглављу III Уредбе (ЕЗ) 1334/2008, где се такође 
утврђују правила за обележавање/декларацију арома од предузећа до 
предузећа, и за продају крајњим потрошачима.

Такође, описују се специфични захтеви за коришћење термина „при-
родно“. 

ЕНЗИМИ

� Уредба (ЕЗ) 1332/2008 о ензимима у храни усагласила је правила 
о ензимима у храни по први пут у ЕУ.

� Уредба (ЕЗ) 1332/2008 о ензимима у храни уводи усклађена пра-
вила за њихову научну евалуацију и ауторизацију у ЕУ и утврђује 
захтеве за означавање. Специфични захтеви за обележавање 
наведени су у члановима 10-13 Уредбе (ЕЗ) 1332/2008.

� Тренутно не постоји листа овлашћених ензима за храну Уније, 
већ ће она бити успостављена када се евалуације заврше. До 
тада, стављање на тржиште и употреба ензима у храни и хране 
произведене са ензимима у храни подлеже законодавству др-
жава чланица ЕУ.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32003R2065
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX%3A32013R1321
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ПОМОЋНА СРЕДСТВА ЗА ПРЕРАДУ

Помоћна средства за прераду подлежу националним законима држа-
ва чланица. Усклађена правила ЕУ постоје само за одређене категорије 
помоћних средстава за прераду - листа растварача за екстракцију  доз-
вољених у производњи намирница и састојака хране, заједно са усло-
вима њихове употребе, утврђена је Директивом савета 2009/32/ЕЗ.

Више информација о употреби прехрамбених адитива, ензима и арома 
можете пронаћи на следећим линковима:

� European Food Safety Authority (EFSA) – Additives

� Food improvement agents

� Flavourings

� EU List and Applications

2.2.6.ОСТАЛА ПРАВИЛА КОЈА СЕ ОДНОСЕ НА УВОЗ ХРАНЕ 
ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА

Сва друга правила која се односе на намирнице, и која штите здравље 
потрошача и гарантују слободан промет прехрамбених производа на 
тржишту ЕУ, наведени у тачки 1.2.3. ове брошуре, примењују се и на 
увоз хране животињског порекла. Наиме, увоз из земаља ван ЕУ мора 
да испуњава исте стандарде и прође кроз исте провере као и храна 
произведена у ЕУ.

2.2.7. ЗАХТЕВИ КОЈИ СЕ ОДНОСЕ НА ЗДРАВЉЕ ЖИВОТИЊА

У складу са ставом (1) тачка (а) Члана 229 нове Уредбе (ЕУ) 2016/429 о 
преносивим болестима животиња, којом се допуњавају и укидају  
одређени законски акти у области здравља животиња, улазак у Унију 
пошиљки животиња, репродуктивног материјала и производа живо-
тињског порекла из трећих земаља или територија дозвољен је само 
ако те пошиљке испуњавају услове те Уредбе, а посебно:

� да долази из треће земље, или територије, или њене зоне или 
компартмента, која се налази на листи  за извоз у ЕУ (Уредба 
2021/404)

� потичу из одобреног објекта, ако је то захтевано, у складу са 
Чланом 223 наведене Уредбе

� испуњавају услове који се односе на здравље животиња, про-
писане Уредбом 2016/429 и делегираним актима донетим у 
складу са Уредбом, и

� да је   приложено здравствено уверење/ сертификат /деклара-
ција/други документ

https://www.efsa.europa.eu/en/topics/topic/food-additives
https://food.ec.europa.eu/safety/food-improvement-agents_en
https://food.ec.europa.eu/safety/food-improvement-agents/flavourings_en
https://food.ec.europa.eu/safety/food-improvement-agents/enzymes/eu-list-and-applications_en
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2.2.8. СЛУЖБЕНИ УВОЗНИ СЕРТИФИКАТИ

Од 21. априла 2021. године, модели званичних сертификата за увоз/
транзит/складиштење објављени су у Уредби (ЕУ) 2020/2235. 

Врсте модела здравствених уверења за увоз у Унију производа живо-
тињског порекла дате су у Табели 5 Анекса ове брошуре.

2.2.9. МЕРЕ ЗАШТИТЕ

Европска комисија доноси заштитне мере у циљу заштите здравља 
људи и животиња од инфективних агенаса или штетних супстанци у жи-
вотињским производима и споредним производима. Заштитне мере су 
често усмерене на одређену земљу и одређене производе из те земље, 
и укључују ограничења увоза у ЕУ или у трговини између држава чла-
ница.

Списак активних заштитних мера налази се на следећем линку : bips_
special-import-conditions_list.pdf (europa.eu).  

Ово није потпуна листа, и друге хитне заштитне мере могу бити на сна-
зи за увоз из одређених трећих земаља.

2.2.10. МЕШОВИТИ ПРОИЗВОДИ

Мешовити производ је храна која садржи и производе биљног порекла 
и прерађене производе животињског порекла (члан 2 (14) Уредбе (ЕУ) 
2019/625).

Према Члану 12 Уредбе (ЕУ) 2019/625, „пошиљке мешовитих произво-
да на које се позивају CN ознаке под тарифним бројевима 1517, 1518, 
1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 
1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202, 2208 Анек-
са I Уредбе (ЕЗ)  2658/87,  ће бити унешене на територију Уније, у циљу 
стављања на тржиште, само ако сваки прерађени производ животињс-
ког порекла садржан у мешовитим производима је или произведен у 

https://food.ec.europa.eu/system/files/2020-02/bips_special-import-conditions_list.pdf
https://food.ec.europa.eu/system/files/2020-02/bips_special-import-conditions_list.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A31987R2658&qid=1662963742328
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објектима који се налазе у трећим земљама или њиховим регионима, 
и који имају дозволу за извоз тих прерађених производа животињског 
порекла у Унију у складу са Чланом 5. или у објектима који се налазе у 
државама чланицама ”.

У новом законодавству ЕУ напуштена је пракса да се увозни захтеви 
утврђују на основу процента састојка животињског порекла, а заснива 
се на ризику по јавно здравље који представља сам финални мешовити 
производ. Мешовити производи су подељени у три категорије:

	� мешовити производи који нису стабилни,

	� мешовити производи који су стабилни и садрже месне про-
изводе и

	� мешовити производи који су стабилни и не садрже месне про-
изводе.

Обавеза сертификације је прописана у Члану 3 тачка (1)(ц) Уредбе (ЕУ) 
2020/692, Члану 13(е) и Члану 14 Уредбе (ЕУ) 2019/625.

У складу са Уредбом (ЕУ) 2020/692, пошиљке прате документи (серти-
фикат или декларација или други документ), при чему надлежни орган 
треће земље или територије порекла даје неопходне гаранције у погле-
ду усаглашености са општим условима који се односе на здравље живо-
тиња, као и условима који се примењује на одређене врсте и категорије 
животиња и производе животињског порекла и предвиђену употребу. 
Изузетно од тачке 1(ц)(и) Члана 3 Уредбе (ЕУ) 2020/692, пошиљке прати 
изјава оператера треће земље или територије порекла мешовитих од-
носно композитних производа, која потврђује да су млечни производи 
и производи од јаја који се налазе у мешовитим производима прошли 
најмање третман за смањење ризика који је приказан у наредним у та-
белама.
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Табела број 1. Третмани за смањење ризика предвиђени у колони А Анекса XXVII Делегиране уредбе 
(ЕУ) 2020/692 за млеко и млечне производе (у складу са Чланом 157)

Производ Третман

Колона A Kолона Б

Млеко и 
млечни 

производи

Процес стерилизације, да би се постигла 
вредност Fo једнака или већа од 3

Процес стерилизације, да би се 
постигла вредност Fo једнака или 
већа од 3

Третман ултрависоком температуром (UHT) 
на најмање 135 °C у комбинацији са одгова-
рајућим временом држања

Третман ултрависоком температу-
ром (UHT) на најмање 135 °C у комби-
нацији са одговарајућим временом 
држања

Третман краткотрајном пастеризацијом 
на високој температури (HTST) на 72 °C у 
трајању од 15 секунди примењен два пута 
на млеко са pH вредношћу која је једнака 
или већа од 7,0 како би се постигла, где је 
применљиво, негативна реакција на тест 
алкалне фосфатазе, примењен одмах после 
третмана загревања

HTST третман млека са pH вредношћу испод 
7,0

HTST третман у комбинацији са другим 
физичким третманом:

(i)

снижавање pH вредности испод 6 током 
једног сата; или

(ii)

додатно загревање једнако или веће од 72 °C, 
у комбинацији са исушивањем
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Производ Третман

HPAI NKD

Температура 
језгра у 

степенима 
Целзијуса

Трајање 
третмана у 

секундама (s) или 
сатима (сати)

Температура 
језгра у 

степенима 
Целзијуса

Трајање 
третмана у 

секундама (s) или 
сатима (сати)

Течно беланце 55.6 oC 870 s 55 oC 2278 s

56.7 oC 232 s 57 oC 986 s

/ / 59 oC 301 s

10%  засољено           
жуманце 62.2 oC 138 s 55 oC 176 s

Осушено 
беланце

67 oC 20 hr 57 oC 50.4 hr

54.4 oC 513 hr / /

Читаво јаје 60 oC 188 s 55 oC 2521 s

/ / 57 oC 1596 s

/ / 59 oC 674 s

Потпуно кувано

Мешавина целих 
јаја

60 oC 188 s / /

61.1 oC 94 s / /

Потпуно кувано / /

Tабела број 2. Третмани који смањују ризик за производе од јаја, који су наведени у Анексу XXVIII 
Уредба (ЕУ) 2020/692

У складу са Уредбом (ЕУ) 2019/625 мешовити производи из Члана 12 (2)(а) и (б) (мешовити производи који 
се морају транспортовати или складиштити на контролисаним температурама, и мешовити производи 
који не морају бити транспортовани или ускладиштени под контролисаним температурама, који садрже 
било коју количину прерађеног меса) са изузетком стабилних мешовитих производа који садрже само 
желатин, колаген или високо рафинисане производе добијене од меса, улазе у Унију само ако пошиљку 
прати службени сертификат. Службени сертификат из става може садржати детаље који се захтевају у 
складу са другим законодавством Уније о питањима јавног здравља и здравља животиња.

Правила за приватно атестирање утврђена су Чланом 14 Уредбе (ЕУ) 2019/625 и гласе:

„1. Приватни атест којим се потврђује да су пошиљке у складу са важећим захтевима из Члана 126(2) 
Уредбе (ЕУ) 2017/625, коју је припремио и потписао оператер у пословању са храном, прати пошиљке 
мешовитих производа како је наведено у у Члану 12(2)(б) Уредбе (ЕУ) 2019/625 где мешовити про-
изводи не садрже никакве друге месне производе осим желатина, колагена или високо рафиниса-
них производа добијених од меса, и Члану 12(2)(ц) Уредбе (ЕУ) 2019/625.

2. Изузетно од става 1, за производе изузете од службене контроле на граничним контролним пунк-
товима, у складу са Чланом 48(х) Уредбе (ЕУ) 2017/625, прати приватан атест у време стављање на 
тржиште.
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3. Приватан атест из става 1. обезбеђује следљивост пошиљке и
обухвата:

(а) информације о пошиљаоцу и примаоцу увезене робе;

(б) списак производа биљног порекла и прерађених произво-
да животињског порекла садржаних у мешовитим производима, 
који су назначени у опадајућем редоследу тежине, како је евиден-
тирано у време њихове употребе у производњи мешовитог однос-
но композитног производа;

(ц) број одобрења објекта који производи прерађене про-
изводе животињског порекла садржане у мешовитом производу, 
како је предвиђено Чланом 4(2) Уредбе (ЕЗ) 853/2004 и назначен од 
стране оператера субјекта у производњи хране - увозника.

4. Приватан атест из става 1. потврђује да:

 (а) је трећа земља или њен регион, где се производе 
мешовити производи, је на листи најмање за једну од следећих 
категорија производа животињског порекла:

(i) производи од меса;

(ii) млечне производе или производе на бази колострума;

(iii) производи рибарства;

(iv) производи од јаја;

(б) објекат која производи мешовите производе, испуњава хи-
гијенске стандарде, признате као еквивалентне онима које захтева 
Уредба (ЕЗ) 852/2004;

(ц) мешовити производ не мора да се складишти или тран-
спортује под контролисаном температуром;

(д) прерађени производи животињског порекла садржани у 
мешовитом производу потичу из трећих земаља или њихових ре-
гиона који су овлашћени да извозе сваки прерађени производ жи-
вотињског порекла у Унију или из Уније и налазе се на листи обје-
ката;

(е) да су прерађени производи животињског порекла који се 
користе у мешовитом производу прошли најмање третман који је 
предвиђен за те производе у складу са Одлуком 2007/777/ЕЗ и Уред-
бом (ЕУ) 605/2010 ,са кратким описом свих процеса који су прошли и 
температуре која је примењене на производ.”

Службени сертификат ће пратити мешовите производе који нису 
стабилни и мешовите производе који су стабилни и који садрже 
месне производе. Приватни атест ће пратити стабилне мешовите 
производе који не садрже месне производе. Званични сертификат и 
приватни атест објављени су у Уредби (ЕУ) 2020/2235 (видети Табелу 
5 у Анексу ове брошуре).
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Увоз споредних производа животињског порекла и добијених произво-
да дефинисаних Чланом 3 Уредбе 1069/2009, може се вршити само пре-
ко граничних прелаза који су наведени као гранични пунктови одређе-
ни за одређене категорије споредних производа животињског порекла 
који испуњавају минималне захтеве у складу са Уредбом (ЕУ) 2019/1014. 

Листа граничних контролних пунктова је објављена на следећем линку:

https://ec.europa.eu/food/animals/veterinary-border-control/contact-
details-bcps-veterinary_en#EU

Споредни производи животињског порекла и добијени производи мо-
рају да потичу из земље и објекта порекла који су одобрени за катего-
рију производа који се увози. 

Листа одобрених објеката може се видети на следећем линку:

https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/directory/publication/
establishment/index#!/search?sort=country.translation

Пошиљке споредних производа животињског порекла и добијених 
производа, за увоз или транзит кроз Унију, морају пратити здравствена 
уверења/сертификати и/или декларације, према специфичном моде-
лу за врсту производа, у складу са моделима наведеним у Анексу XV, 
Уредбе (ЕК) 142/2011. (видети Табелу 6 у Анексу ове брошуре).

Увозник, директно или преко свог представника, мора претходно да 
пријави пристизање пошиљке Служби за здравље животиња надлеж-
ној за гранични контролни пункт. Да бисте то урадили, Део I заједнич-
ког здравственог улазног документа (ЗЗУД) мора бити представљен у 
апликацији TRACES NT: https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/login 

Ово претходно обавештење мора бити обављено најмање један радни 
дан пре доласка пошиљке, осим када се роба превози трајектом и вре-
менски период између утовара робе у земљи порекла и њеног доласка 
у PCF је мањи од 24 сата.

Поред тога, тамо где то захтева закон, потребно је следеће:

� лабораторијски извештај за анализу диоксина и диоксином 
сличних полихлорованим бифенилима - PCB;

� обавезна декларација према Уредби (ЕЗ) 767/2009 (производи 
намењени за исхрану животиња);

� у случају прерађених животињских протеина, извештај акреди-
товане лабораторије који указује на одсуство ДНК преживара.

TRACES NT
апликацијa

2 . 3 .  СПОРЕДНИ 
ПРОИЗВОДИ 
ЖИВОТИЊ СКОГ 
ПОРЕКЛА



38

Општи услови трговине производима из Поглавља 12 и њихова контрола у Европској унији 2. ПОЛИТИКА УВОЗА ИЗ ЗЕМАЉА КОЈЕ НИСУ ЧЛАНИЦЕ ЕУ1

Увоз хране неживотињског порекла из трећих земаља подлеже увоз-
ним условима који укључују регистровање субјекта као увозника и под-
ношење увозне документације. Пошиљке се процењују са становишта 
ризика и могу се насумично бирати за проверу идентитета и физичке 
провере.

Када се увози у Унију, храна животињског порекла мора бити у складу 
са свим правилима описаним у тачки 1.2.1. до тачке 1.2.3.

За увоз хране неживотињског порекла потребна је царинска деклара-
ција и комерцијални документи релевантни за пошиљку. Намирнице 
које подлежу привременим појачаним контролама или хитним мерама 
имају додатне услове.

Привремене појачане контроле за одређену храну неживотињског по-
рекла, која потиче из одређених трећих земаља, уводе се због познатог 
или новонасталог ризика, или због широко распрострањеног непошто-
вања закона о храни. У Анексу I Уредбе 2019/1793, наводи се храна не-
животињског порекла која  подлеже привременом повећању контрола 
на граничним контролним пунктовима. Ову листу Комисија прегледа 
најмање два пута годишње. За ове пошиљке важе следећи додатни ус-
лови:

	� потребно је претходно пријављивање од најмање 24 сата, осо-
ба одговорна за пошиљку мора да попуни унапред Заједнички 
здравствени улазни документ (ЗЗУД) преко TRACES NT пре до-
ласка,

	� храна мора бити представљена на граничном контролном 
пункту ради провере,

	� надлежни органи ће вршити проверу свих докумената који 
прате пошиљке, као и проверу идентитета и физичке провере, 
укључујући лабораторијске анализе, по учесталости утврђеној 
законодавством за конкретну робу која се увози.

На снази су хитне мере за низ пошиљки хране које долазе у ЕУ где 
постоји вероватноћа да ће храна представљати озбиљан ризик по 
здравље људи, животиња или животну средину.

У Анексу II Уредбе 2019/1793, наводе се намирнице из одређених зе-
маља које подлежу посебним условима за улазак у ЕУ због ризика од 
контаминације, на пример микотоксинима укључујући афлатоксине, 
резидуа пестицида, хемијске, микробиолошке и друге контаминације, 
нпр. недозвољене боје, адитиви. Ову листу Комисија прегледа најмање 
два пута годишње. За пошиљке хране са хитним мерама важе следећи 

2 . 4 .  ХРАНА 
НЕЖИВОТИЊ СКОГ 
ПОРЕКЛА
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додатни захтеви:

� потребно је претходно обавештење од најмање 24 сата, особа 
одговорна за пошиљку мора да попуни унапред Заједнички 
здравствени улазни документ (ЗЗУД) преко TRACES NT пре до-
ласка,

� намирнице морају бити представљене на граничном контрол-
ном пункту ради провере од стране надлежног органа,

� намирнице мора да прати здравствено уверење,

� храну мора да прати сертификат о анализи.

Списак закона о привременим појачаним контролама и хитним мерама 
за увоз хране неживотињског порекла из трећих земаља:

� Имплементирајућа Уредба Комисије (ЕУ) 2019/1793 (Привреме-
не појачане контроле, хитне мере и суспензија од уласка у ЕУ 
- микотоксини, резидуе пестицида, микробиолошка контамина-
ција, вируси, хемијска контаминација, друга контаминација нпр. 
недозвољене боје итд.),

� Уредба Комисије (ЕУ) 10/2011 (Хитна мера - Поликарбонатне бо-
чице за храњење одојчади)

� Имплементирајућа одлука Комисије 2011/884/ЕУ измењена и 
допуњена Имплементирајућом Одлуком Комисије 2013/287/ЕУ 
(Хитна мера – ГМ пиринач из Кине)

� Имплементирајућа Уредба Комисије (ЕУ) 2021/1533 којом се 
утврђују посебни услови који регулишу увоз хране за животиње 
и хране пореклом из или отпремљене из Јапана после несреће 
у нуклеарној електрани Фукушима, и ставља ван снаге Импле-
ментирајућу Уредбу (ЕУ) 2016/6 (Хитна мера - Храна и храна за 
животиње из Јапана после Фукушиме)

� Уредба Комисије (ЕУ) 284/2011 (пластика и други материјали) 
(контакт са храном) (кухињско посуђе од полиамида и мелами-
на из Кине)

� Имплементирајућа Уредба Комисије (ЕУ) 2020/2235 и Имплемен-
тирајућа Уредба Комисије (ЕУ) 2019/625 и Делегирана Уредба 
Комисије (ЕУ) 2019/625; Имплементирајућа Уредба Комисије (ЕУ)  
208/2013, Уредбе Европске заједнице 2013 (Општи закон о хра-
ни) (измена) С.И. бр. 383 из 2013.] - ДоХ – за даље спровођење 
Имплементирајуће Уредбе Комисије (ЕУ) бр. 208/2013; Уредбе 
Европске уније 2020 (хигијена хране и хране за животиње) [С.И. 
бр. 22 из 2020.]– ДАФМ – за даље спровођење Имплементирајуће 
Уредбе Комисије (ЕУ) бр. 208/2013, Имплементирајуће Уредбе 
Комисије (ЕУ) 2019/628 и Имплементирајуће Уредбе Комисије 
(ЕУ) 2019/625 (Клице и семе за клицање из трећих земаља)

� Имплементирајућа Уредба Комисије (ЕУ) 2020/1158 (Храна и хра-
на за животиње из одређених земаља после Чернобила)

� Имплементирајућа Уредба Комисије (ЕУ) 2015/949, измење-
на и допуњена Имплементирајућом Уредбом Комисије (ЕУ)  
2017/1269 (Предизвозне провере бадема из САД и пшенице и 
пшеничног брашна из Канаде)

Врсте модела сертификата о здравственој исправности за увоз у Унију 
одређене хране неживотињског порекла дате су у Табели 7 Анекса ове 
брошуре.
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Сви материјали и предмети који су намењени да дођу у контакт са хра-
ном (директно или индиректно), морају бити у складу са условима ЕУ, 
осмишљеним да обезбеде висок ниво заштите здравља људи и интер-
еса потрошача.

Ови производи (нпр. материјали за паковање, прибор за јело, посуђе, 
машине за обраду, контејнери итд.) морају бити произведени тако да 
не преносе своје састојке у храну, у количинама које могу угрозити 
здравље људи, променити састав хране на неприхватљив начин или 
погоршати укус и мирис хране.

Анексом I Уредбе (ЕЗ) 1935/2004, о материјалима и предметима намење-
ним да дођу у контакт са храном, утврђује се листа материјала и пред-
мета који могу бити предмет специфичних мера, у вези са одобреним 
супстанцама, посебним условима употребе, стандардима чистоће итд.

Етикета ових производа треба да садржи текст „за контакт са храном“ 
или да има симбол са чашом и виљушком.

Уредба (ЕЗ) 2023/2006 прописује правила о доброј производној пракси 
за групе материјала и артикала намењених да дођу у контакт са храном, 
које су наведене у Анексу I Уредбе (ЕЗ) 1935/2004 и комбинације тих ма-
теријала и артикала, или рециклирани материјали и предмети који се 
користе у њиховом производном процесу. Такође примена штампар-
ских боја на страну материјала или предмета која није у контакту са 
храном подлеже посебним правилима.

Пратећи делокруг обе горе поменуте Уредбе, неколико Уредби ЕУ је 
поставило посебне услове који се примењују на стављање на тржиште 
ЕУ пластичних материјала и предмета намењених да дођу у контакт са 
храном:

� Рециклирана пластика која се користи за производњу материја-
ла и предмета намењених за контакт са храном, добија се само 
из процеса које је одобрила Комисија после процене безбед-
ности коју је извршила Европска агенција за безбедност хране 
(EFSA) у складу са Уредбом (ЕЗ) 282/2008. Процесом рецикла-же 
ће такође управљати систем обезбеђења квалитета (QAS - 
quality assurance system) који треба да испуни захтеве прописа-
не Анексом Уредбе (ЕК) 2023/2006.

2 . 5.  ПРЕДМЕТИ У 
КОНТАКТ У СА ХРАНОМ 
ПРЕХРАМБЕНИМ 
ПРОИЗВОДИМА
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	� За производњу ових производа могу се користити само суп-
станце које су на листи дозвољених супстанци Уније (Union list 
of authorised substances) из Уредбе (ЕУ) 10/2011. Пластични мате-
ријали и предмети који су били у складу са Уредбом (ЕУ) 10/2011, 
пре ступања на снагу Уредбе (ЕУ) 2020/1245, и који су први пут 
стављени на тржиште пре 23. марта 2021.године,  могу настави-
ти да се стављају на тржиште до 23. септембра 2022. године, и 
остају на тржишту до исцрпљивања залиха, према Уредби (ЕУ) 
2020/1245 која допуњује и исправља Уредбу (ЕУ) 10/2011.

	� Према Уредби (ЕУ) 10/2011, ограничен је и увоз у Унију плас-
тичних материјала и предмета намењених да дођу у контакт са 
храном која садржи бисфенол А (BPA), јер је BPA забрањен у 
производњи поликарбонатних боца за бебе. Штавише, од сеп-
тембра 2018. године забрана употребе BPA је појачана и спрово-
ди се и у производњи поликарбонатних шољица и боца за бе-
бе,одојчад и малу децу. Граница специфичне миграције (СМЛ) 
од 0,05 мг BPA по кг хране (мг/кг), утврђена за BPA из 
пластичних материјала и предмета, примењује се и на лакове и 
премазе који се наносе на материјале и предмете, где је тај лак 
или премаз био произведен коришћењем BPA, према Уредби 
(ЕУ) 2018/213. Уз наведене лакиране или премазане материјале 
и предмете, мора бити приложена писмена изјава о 
усклађености.

	� Пластично кухињско посуђе од полиамида и меламина, поре-
клом или послато из Кине и Хонг Конга, увозиће се у државе 
чланице само ако увозник за сваку пошиљку поднесе надлеж-
ном органу  декларацију којом потврђује да су испуњени зах-
теви у погледу ослобађања примарних ароматичних амина и 
формалдехида, како је утврђено у Анексу II Уредбе (ЕУ) 10/2011, 
према Уредби (ЕУ) 284/2011.

	� Према Директиви (ЕУ) 2019/904 од 3. јула 2021. године,  забрање-
но је стављање на тржиште пластичних производа за једно-
кратну употребу наведених у Делу Б Анекса, и производа од 
оксо-разградиве пластике.

	� Од 3. јула 2021. године, посебни захтеви за означавање при-
мењују се на чаше за пиће у складу са Директивом (ЕУ) 2019/904. 
Ти производи који се стављају на тржиште морају имати упадљи-
ву, јасно читљиву и неизбрисиву ознаку на амбалажи, или на 
самом производу, која информише потрошаче о садржају плас-
тике у производима, одговарајућим опцијама за управљање 
отпадом за производе, и негативном утицају одлагања про-
извода на околину. Усклађене спецификације означавања за по-
ложај, величину, дизајн, формат, боју и минималну резолуцију 
означавања могу се наћи у Анексу IV Уредбе (ЕУ) 2020/2151.
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Дозвољен је увоз већине биља и биљних производа из земаља које 
нису чланице ЕУ, под одређеним условима.

Неке биљке су забрањене или подлежу веома строгим захтевима, ако 
процена ризика указује да је то неопходно, због штеточина којима могу 
да буду домаћини. Уредбом се утврђују прецизна правила са листама 
регулисаних штеточина, регулисаних роба, забранама увоза и захте-
вима за увоз и унутрашње кретање, јачајући фитосанитарну заштиту 
Уније.

Живи биљни материјал у целости (целе биљке, воће, поврће, резано 
цвеће, семе, кртола, итд.), и неки биљни производи (нпр. дрво одређе-
них врста дрвећа), могу се увозити у ЕУ само ако их прати фитосанитар-
но уверење којим се потврђује њихова усклађеност са законодавством 
ЕУ.

Једини изузеци се односе на 5 воћних врста: банане, кокос, урме, ана-
нас и дуријани за које не треба фитосанитарно уверење за увоз у Унију.

Увоз 38 такозваног „биља или биљних производа високог ризика“ 
привремено је забрањен све док се не изврши потпуна процена ризи-
ка, како би се утврдило да ли би такав увоз требало да буде прихватљив 
и ако јесте, под којим условима.

Пошиљке биља и биљних производа морају се ставити на увид у сврху 
службене контроле на одређеном граничном контролном пункту. Кон-
такт подаци о граничним контролним пунктовима и контролним пунк-
товима ЕУ - Биље и биљни производи доступни су на следећем линку:

https://food.ec.europa.eu/horizontal-topics/off icial-controls-and-
enforcement/imported-products/contact-details-bcps-and-cps-plants-
and-plant-products_en

Контрола здравља биљака

Увоз биљних производа у ЕУ и било ког материјала који може да садржи 
биљне штеточине (нпр. производи од дрвета, земља итд.), може подла-
гати заштитним мерама. Циљ је да се спречи уношење и/или ширење 
организама штетних за биљке или биљне производе који прелазе гра-
нице ЕУ.

Увоз биља, биљних производа и било ког другог материјала који може 
да носи биљне штеточине у Европску унију (нпр. производи од дрвета и 
контејнери, земља, итд.), подлежу следећим заштитним мерама, како је 
утврђено Уредбом (ЕУ) 2016/2031 и Уредбом (ЕУ) 2019/2072:

� Забрана увоза

� Фитосанитарно уверење

� Инспекција и контрола здравља биљака

� Регистар увозника

� Хитне/ванредне мере

Ове фитосанитарне мере имају за циљ да спрече уношење и/или ши-
рење штеточина и организама штетних за биље или биљне производе 
преко граница ЕУ. Оне такође имају за циљ да обезбеде безбедну трго-
вину, као и да ублаже утицаје климатских промена на здравље усева и 
шума у   ЕУ.

2 . 6 .  БИЉЕ , БИЉНИ 
ПРОИЗВОДИ И 
ПРОПИСАНИ ОБЈЕКТИ
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Уредбама о здрављу биља утврђује се неколико изузетака за сваку фи-
тосанитарну меру (нпр. биље и биљни производи за огледе, научне свр-
хе, рад на селекцији сорти; унутрашњи транзит; мале количине које не 
представљају опасност од ширења штетних организама итд.).

Што се тиче дрвене амбалаже, Уредба (ЕУ) 2016/2031 прописује да дрве-
на амбалажа било које врсте (сандуци, гајбе, кутије, палете, сандуке па-
лете и друге утоварне даске, палетне крагне итд.) мора да прође кроз 
један од одобрених третмана, како је наведено у Анексу I Међународ-
ног стандарда ФАО за фитосанитарне мере бр. 15,  и носи 
одговарајућу ознаку, као што је наведено у Анексу II, као и да су 
направљени од дрвета очишћеног од коре.

Француски прекоморски департмани и шпанска Канарска острва, с об-
зиром на своје пољопривредне и еколошке карактеристике, могу за-
хтевати додатне услове у односу на оне прописане Директивом, под 
претпоставком да су оправдани са становишта заштите здравља и жи-
вота биљака на њиховој територији.

Забране увоза

Биље, биљни производи и други предмети који потичу из земаља које 
нису чланице ЕУ а налзе се на листи у Анексу VI Уредбе (ЕУ) 2019/2072, 
су забрањени за уношење на територији целе ЕУ, или у дефинисаним 
заштићеним зонама ЕУ, у складу са Анексом IX.

Осим тога, Анексом I Уредбе (ЕУ) 2018/2019  утврђује се листа високори-
зичног биља, чије је уношење на територију ЕУ привремено забрање-
но, док се не изврши потпуна процена ризика.

Фитосанитарни сертификат

Сво биље (целе биљке, воће, поврће итд.) које се увозе у ЕУ мора да пра-
ти фитосанитарни сертификат (изузеци: банане, кокоси, урме, ананас и 
дуријани). Неко специфично биље или биљни производи се уопште не 
могу увозити због:

�  трајне (нпр. цитруси за садњу, семенски кромпир), и

�  привремене забране (нпр. биљке храста и јабуке за садњу) 

Биље, биљни производи и други објекти, наведени у Анексу XI и Анексу 
XII Уредбе (ЕУ) 2019/2072 који улазе у ЕУ, морају имати фитосанитарни 
сертификат којим се гарантује да су:

� правилно прегледани;

� слободни од карантинских штеточина, у оквиру услова за ре-
гулисане некарантинске штеточине, и практично слободни од 
других штеточина;

� испуњавају здравствене услове ЕУ, утврђене Уредбом (ЕУ) 
2019/2072.

Националне службе за заштиту биљака земље извознице издају фи-
тосанитарна сертификате. Након уласка у ЕУ, биљни пасош може заме-
нити фитосанитарни сертификат за увезено биље, биљне производе и 
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друге предмете који су такође наведени у Анексу XIII и XIV Уредбе (ЕУ) 
2019/2072.

Изузеци

Изузеци од горе наведених услова су могући у следећим случајевима 
под условом да не постоји ризик од ширења штетних организама:

� није потребно фитосанитарно уверење/сертификат за увоз пет 
врсти воћа: ананаса, банане, кокоса, дуријана и урми (Анексу XII 
Део Ц Уредбе (ЕУ) 2019/2072)

� неке робе пореклом из земаља које нису чланице ЕУ забрањене 
су за уношење у читаву ЕУ (Анекс VI Уредбе (ЕУ) 2019/2072), или у 
дефинисане заштићене зоне ЕУ (Анекс IX Уредбе (ЕУ) 2019/2072)

� неке робе пореклом из земаља које нису чланице ЕУ, привре-
мено су забрањене за унос на територији целе ЕУ: то су биље и 
биљни производи високог ризика (Уредба (ЕУ) 2019/829 – виде-
ти ставку „биље високог ризика“)

� биље, биљни производи или прописани објекти, за огледе или 
научне сврхе, или за рад на сортним селекцијама: потребно је 
издати писмо о одобрењу, у складу са Уредбом (ЕУ) 2019/829 ;

� биље, биљни производи или прописани објекти који се узгајају, 
производе или користе у граничној зони између ЕУ и земље ван 
ЕУ.

� биље, биљни производи и прописани објекти у транзиту преко 
територије ЕУ – Уредба (ЕУ) 2019/2124

� друга изузећа се могу применити под посебним условима и на 
ограничено време у складу са постојећом Одлуком из Члана 15. 
Директиве 2000/29/ЕЗ и новим Уредбама утврђеним у Уредби 
(ЕУ) 2019/2072.

Инспекција и здравствени прегледи биља

Поред наведених сертификата, биље и биљни производи од тренутка 
уласка у ЕУ подлежу инспекцији и надзору надлежних званичних орга-
на.

Инспекција се састоји од:

� провере докумената којима се утврђује да су неопходни серти-
фикати, алтернативни документи или ознаке, издати или испу-
њени,

� провере идентитета којима се утврђује да ли су биље, биљни 
производи или прописани објекти у складу са онима који су де-
кларисани на потребним документима, и

� здравствени прегледи биља којима се утврђује да су биље, биљ-
ни производи или прописани објекти, укључујући и њихов дрве-
ни материјал за паковање ако постоји, у складу са специфичним 
захтевима и фитосанитарним мерама и да се могу увести у ЕУ.

Инспекције се морају извршити на месту уласка у ЕУ, на граничном 
контролном пункту одговарајуће државе чланице. Међутим, прове-
ре идентитета и здравствене провере биља могу се вршити на месту 
одредишта, под условом да су испуњене посебне гаранције и докумен-
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ти у вези са транспортом биља и биљних производа утврђени за сваки 
појединачни случај.

Регистар увозника

Увозници, без обзира да ли су произвођачи или не, биљака, биљних 
производа или других предмета, морају бити укључени у званични ре-
гистар државе чланице под службеним регистарским бројем.

Хитне мере

Поред тога, а не доводећи у питање горе наведене одредбе, биље и 
биљни производи, као и други материјал који може да садржи и носи 
штеточине биљака, могу бити предмет хитних мера.

TRACES је инструмент ЕУ за управљање здравственом сертификацијом 
хране за животиње и хране, производа животињског и неживотињс-
ког порекла, биља, семена и репродуктивног материјала, у трговини 
унутар ЕУ и увозу у ЕУ. Има за циљ дигитализацију целокупног процеса 
санитарне сертификације и повезаних процедура, и омогућава вери-
фикацију уверења/сертификата о инспекцији издатог у земљи порекла.

TRACES олакшава размену информација између надлежних органа у 
земљама ЕУ и EFTA, и у земљама које нису чланице ЕУ, како би се гаран-
товало да су области политике ЕУ Генералног директората за здравље 
и потрошаче у погледу „здравља животиња“, „добробити животиња“ и 
„ветеринарског јавног здравља“ испуњене. Ова мрежа такође промови-
ше бољу сарадњу између самих трговаца и њихових надлежних органа.

Комисија ЕУ, у сарадњи са државама чланицама, успоставиће нови 
компјутеризовани систем управљања информацијама за службене 
контроле (IMSOC), према одредбама Уредбе 2017/625, ради интегриса-
ног функционисања механизама и алата путем којих ће се управљати,  
руковати и аутоматски размењивати подаци, информације и докумен-
ти који се тичу службених контрола и других званичних активности. То 
ће омогућити свим системима ЕУ за званичне контроле (нпр. TRACES, 
EUROPHIT; IRASFF, AAC) да размењују информације. IMSOC ће их све 
повезати и проширити њихове функционалности у један интегрисани 
систем за управљање службеним контролама.

2 . 7.  TRACES 
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Уредба 2017/625 предвиђа да национални надлежни органи врше служ-
бене контроле свих оператера у свим фазама производње, прераде, 
дистрибуције и употребе животиња, робе, супстанци, материјала или 
предмета који су регулисани правилима пољопривредно-прехрамбе-
ног ланца.

Службене контроле које се спроводе пре стављања у промет или кре-
тања одређених животиња и робе ради издавања службених уверења 
или потврда (нпр. за здравље биља), спроводе се у складу са одредба-
ма прописаним Уредбом, и делегираним и имплементирајућим актима 
које доноси Комисија. С тим у вези, Уредба (ЕУ) 2019/2130 прописује де-
таљна правила која се односе на обављање провера докумената, про-
вера идентитета и физичких провера на граничним контролним пунк-
товима.

Списак животиња и производа који подлежу званичним контролама на 
граничним контролним пунктовима утврђен је Уредбом (ЕУ) 2021/632.

Као резултат инспекције на граничном контролном пункту, надлежни 
национални органи издају Заједнички здравствени улазни документ 
(ЗЗУД), царински органи ће дозволити пуштање у слободан промет 
пошиљке само уз предочење прописно завршеног ЗЗУД-а, којим се по-
тврђује да је пошиљка у складу са важећим правилима из Уредбе. 

ЗЗУД ће користити:

� oператери, ради претходног пријављивања надлежним орга-
нима граничног контролног пункта о приспећу пошиљки

� надлежни органи граничног контролног пункта, у циљу:

- евидентирања резултата извршених службених контрола и 
све накнадне одлуке. 

- преношења ових информација кроз IMSOC.

2 . 8 .  СЛУЖБЕНА 
КОНТРОЛА
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Према Члану 243 Уредбе (ЕУ) 2016/429, извоз и поновни извоз животињ-
ских производа из Уније у трећу земљу одвија се у складу са правили-
ма за кретање животињских производа између држава чланица, узи-
мајући у обзир здравствени статус животиња унутар треће земље или 
територије одредишта.

Међутим, ако то затражи надлежни орган треће земље која увози про-
изводе животињског порекла или ако је то утврђено правним и адми-
нистративним процедурама које су на снази у тој трећој земљи, извоз 
и поновни извоз из Уније може се извршити у складу са одредбама на 
снази у тој трећој земљи, под условом да такав извоз или поновни извоз 
не угрожава јавно здравље или здравље животиња.

Такође, ако постоји билатерални споразум закључен између Уније и 
треће земље, производи животињског порекла који се извозе из Уније 
у ту трећу земљу или територију, морају бити у складу са тим одредба-
ма.

Према члану 12 Уредбе (ЕК) бр. 178/2002, храна која се извози или поново 
извози из Европске уније, ради стављања на тржиште треће земље, мора 
испуњавати релевантне услове наведене уредбе, осим ако није друга-
чије захтевано од стране органа земље увознице, или утврђено закони-
ма, уредбама, стандардима, кодексима праксе и другим правним и адми-
нистративним процедурама, које могу бити на снази у земљи увозници.

Када власти земаља увозница не постављају никакве услове и захтеве 
(законодавство или административне процедуре), храна намењена за 
извоз или поновни извоз мора бити у складу са релевантним условима 
наведене уредбе.

Члан 12.  је ограничен на храну произведену у ЕУ (извезену) или храну 
која је стављена на тржиште ЕУ након што је увезена (поновно извезена), 
укључујући храну којој је дозвољено да уђе у Заједницу, у очекивању ре-
зултата граничног прегледа узорака. Међутим, овај члан се не примењује 
на храну за животиње и храну одбијену на спољној граници ЕУ.

У случају када је храна штетна по здравље, може се извести или поново 
извести, ако су надлежни органи земље одредишта изричито пристали, 
а након што су у потпуности обавештени о разлозима због којих и окол-
ностима у којима дотична храна није могла бити стављени на тржиште на 
територији Уније.

3 .  ИЗВОЗ У 
ТРЕЋЕ ЗЕМЉЕ

3 .1.  ПРОИЗВОДИ 
ЖИВОТИЊ СКОГ 
ПОРЕКЛА У СКЛА ДУ СА 
ЗАКОНОМ О ЗДРАВЉУ 
ЖИВОТИЊ А

3 . 2 .  ХРАНА У СКЛА ДУ 
СА ЗАКОНОМ О ХРАНИ
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Такође, ако постоји билатерални споразум закључен између Уније или 
једне од држава чланица и треће земље, храна која се извози из Уније 
или те државе чланице у трећу земљу, биће у складу са одредбама на-
веденим у том споразуму.

За сваки извоз пошиљке биља, биљних производа или прописаних 
објеката са територије Уније у трећу земљу, надлежни орган издаје фи-
тосанитарни сертификат за извоз који обезбеђује тражене фитосани-
тарне гаранције у вези са пошиљком. Фитосанитарни сертификат из-
даје надлежни орган, на захтев стручног оператера, када су испуњени 
сви следећи услови:

	� да је професионални оператер регистрован код тог надлежног 
органа;

	� да професионални оператер има под својом контролом биље, 
биљни производ или прописани објекат за извоз;

	� да је обезбеђено да биље, биљни производ или прописани обје-
кат, испуњавају фитосанитарне увозне захтеве дотичне треће 
земље.

За поновни извоз биља, биљног производа или прописаног објекта 
који потичу из треће земље и који су из те или друге треће земље уне-
шени на територију Уније, фитосанитарни сертификат за поновни извоз 
из Уније се, када је то могуће, издаје уместо фитосанитарног сертифи-
ката за извоз.

Надлежни органи државе чланице из које се извозе биље, биљни про-
изводи или прописани објекат и надлежни органи државе чланице у 
којој су биље, биљни производи или прописани објекти узгајани, про-
изведени, ускладиштени или прерађени, размењују неопходне фитоса-
нитарне податке као основ за издавање фитосанитарног сертификата 
за извоз. Размена информација из става 1. ће бити у облику усаглашеног 
документа („пред-експортни сертификат“), у којем надлежни органи 
државе чланице, у којој су узгајани биље, биљни производи и прописа-

3 . 3 .  БИЉЕ , БИЉНИ 
ПРОИЗВОДИ И 
ПРОПИСАНИ ОБЈЕКТИ
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ни објекти, произведени, ускладиштени или обрађени, потврђују:

� одсуство, или присуство испод одређеног прага, одређених 
штеточина у наведеном биљу, биљним производима или про-
писаним објектима;

� порекло наведеног биља, биљних производа или прописаних 
објеката у одређеној области, производној локацији, месту про-
изводње или подручју;

� дотично биље, биљни производи или прописаних објеката;

� резултате инспекције, узорковања и тестирања наведеног 
биља, биљних производа или прописаних објеката;

� фитосанитарне процедуре које се примењују на производњу 
или прераду наведеног биља, биљних производа или прописа-
них објеката.

Врсте модела фитосанитарних уверења/сертификата за биље, биљне 
производе и прописане објекте, за извоз, поновни извоз и пред-извоз, 
из Члана 100(3), Члана 101(4) и Члана 102(6) Уредбе (ЕУ) ) 2016/2031 дати 
су у Табели 8 Анекса ове брошуре.
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ТАБЕЛА 1: РЕФЕРЕНЦА ЗА ЗДРАВСТВЕНА УВЕРЕЊА ЗА ЖИВЕ ЖИВОТИЊЕ (КОПНЕНЕ) И РЕПРОДУКТИВНИ МАТЕРИЈАЛ 
ИЛИ ЊИХОВО КРЕТАЊЕ ИЗМЕЂУ ДРЖАВА ЧЛАНИЦА

Модел за кретање 
живих животиња 

између држава 
чланица

Пропис Уверење

Копитари и папкари

BOV-INTRA-X Анекс I Поглавље 1 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, говеда – која нису намењена за клање

BOV-INTRA-Y Анекс I Поглавље 2 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, говеда – која су намењена за клање

POR-INTRA-X Анекс I Поглавље 3 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, свиња – које нису намењене за клање

POR-INTRA-Y Анекс I Поглавље 4 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, свиња – које су намењене за клање

OV/CAP-INTRA-X Анекс I Поглавље 3 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, оваца и коза – које нису намењене за клање

OV/CAP-INTRA-Y Анекс I Поглавље 3 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, оваца и коза – које су намењене за клање

EQUI-INTRA-IND Анекс I Поглавље 3 Уредбе 2021/403
Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, појединачних копитара – који нису 
намењени за клање

EQUI-INTRA-CON Анекс I Поглавље 3 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљке копитара 

CAM-INTRA-X Анекс I Поглавље 9 Уредбе 2021/403
Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, животиња - камила, које нису намењене 
за клање

АНЕКС
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CAM-INTRA-Y Анекс I Поглавље 10 Уредбе 2021/403
Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, камила, које су намењене за клање 

CER-INTRA-X Анекс I Поглавље 11 Уредбе 2021/403
Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, јеленских животиња, које нису намењене 
за клање 

CER-INTRA-Y Анекс I Поглавље 12 Уредбе 2021/403 Модeл уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, јеленских животиња, које су намењене за 
клање

OTHER-UNGULATES-IN-
TRA-X Анекс I Поглавље 13 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, држаних копитара/папкара осим говеда, 
оваца, коза, свиња, копитара, камила и јеленских животиња, који 
нису намењене за клање 

OTHER-UNGULATES-IN-
TRA-Y Анекс I Поглавље 14 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, држаних копитара/папкара осим говеда, 
оваца, коза, свиња, копитара, камила и јеленских животиња које су 
намењени за клање 

Птице и њихов репродуктивни материјал

POU-INTRA-HEP Анекс I Поглавље 15 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица, 
јаја за насад живине

POU-INTRA-DOC Анекс I Поглавље 16 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица, 
једнодневних пилића

POU-INTRA-X Анекс I Поглавље 17 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица, 
приплодне и производне живине

POU-INTRA-LT20 Анекс I Поглавље 18 Уредбе 2021/403
Модел здравственог уверења за кретање између држава чланица 
мање од 20 грла живине, осим ратита, или мање од 20 јаја за насад 
живине, осим ратита

POU-INTRA-Y Анекс I Поглавље 19 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица, 
за живину намењену за клање

POU-INTRA-SPF Анекс I Поглавље 20 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица 
посебних јаја која су слободна од патогена

CAPTIVE-BIRDS-INTRA Анекс I Поглавље 21Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица, 
заточених птица

HE-CAPTIVE-BIRDS-
INTRA Анекс I Поглавље 22 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица, 

јаја за насад птица у заточеништву
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Репродуктивни материјал говеда

BOV-SEM-A-INTRA Анекс I Поглавље 23 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки семена говеда сакупљеног, прерађеног 
и ускладиштеног у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном 
Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 20. априла 2021. године, отпремљеног 
из центра за сакупљање семена, где је семе и сакупљено

BOV-SEM-B-INTRA Анекс I Поглавље 24 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки залиха семена говеда сакупљеног, 
прерађеног и ускладиштеног после 31. децембра 2004. године, и 
пре 21. априла 2021. године, у складу са Директивом Савета 88/407/
ЕЗ, замењеном са Директивом Савета 2016/429 , отпремљеног 
после 20. априла 2021. године, из центра за сакупљање семена, где 
је семе и сакупљено

BOV-SEM-C-INTRA Анекс I Поглавље 25 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки залиха семена говеда сакупљеног, 
обрађеног и ускладиштеног пре 1. јануара 2005. године, у складу 
са Директивом Савета 88/407/ЕЗ, замењеном са Директивом Савета 
2016/429 које се отпрема после 20. априла 2021. године из центра 
за сакупљање семена где је семе и  сакупљено

BOV-OOCYTES-EMB-A-
INTRA Анекс I Поглавље 26 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки јајних ћелија и ембриона говеда, 
сакупљених или произведених, обрађених и ускладиштених у складу 
са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, 
после 20. априла 2021. године, које отпрема тим за сакупљање или 
производњу ембриона, који је сакупио или произвео јајне ћелије 
или ембрионе

BOV-EMB-B-INTRA Анекс I Поглавље 27 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки залиха ембриона говеда сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених пре 21. априла 2021. 
године, у складу са Директивом Савета 2016/429  отпремљених 
после 20. априла 2021. године, од стране тима за сакупљање или 
производњу ембриона, који је сакупио или произвео ембрионе
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BOV-GP-PROCESS-
ING-INTRA Анекс I Поглавље 28 Уредбе 2021/403

Модел уверња о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки заметних производа наведених 
у наставку које су послате после 20. априла 2021. године, из објекта 
за прераду заметних производа:
- семе говеда сакупљено, обрађено и ускладиштено у складу са 
Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 
20. априла 2021. године;
 - залихе семена говеда сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног у 
складу са Директивом Савета 88/407/ЕЗ, замењеном са Директивом 
Савета 2003/43/ЕЗ, после 31. децембра 2004. године, и пре 21. 
априла 2021. године;
- залихе семена говеда сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног пре 
1. јануара 2005. године, у складу са Директивом Савета 88/407/ЕЗ, 
замењеном са Директивом Савета 93/60/ЕЗ;
- јајне ћелије и ембриони говеда сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686 после 20. априла 2021. године;
- залихе ембриона говеда сакупљених или произведених, 
обрађених и ускладиштених у складу са Директивом 89/556/ЕЗ до 
21. априла 2021. године

BOV-GP-STORAGE-IN-
TRA Анекс I Поглавље 29 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, доле наведених пошиљки репродуктивног 
материјала, које су послате после 20. априла 2021. године, из центра 
за складиштење репродуктивног материјала:
- семе говеда сакупљено, обрађено и ускладиштено у складу са 
Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686 после 
20. априла 2021. године;
- залихе семена говеда сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног у 
складу са Директивом Савета 88/407/ЕЗ, замењеном  са Директивом 
Савета 2003/43/ЕЗ, после 31. децембра 2004. године и пре 21. 
априла 2021. године;
- залихе семена говеда сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног пре 
1. јануара 2005. године, у складу са Директивом Савета 88/407/ЕЗ, 
замењеном са Директивом Савета 93/60/ЕЗ;
- ооцит и ембриони говеда сакупљени или произведени, обрађени 
и ускладиштени у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном 
Уредбом (ЕУ) 2020/686 после 20. априла 2021. године;
- залихе ембриона говеда сакупљених или произведених, 
обрађених и ускладиштених у складу са Директивом 89/556/ЕЗ до 
21. априла 2021.године.
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Репродуктивни материјал оваца и коза

OV/CAP-SEM-A-INTRA Анекс I Поглавље 30 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки семена овнова и јарчева 
сакупљеног, прерађеног и ускладиштеног у складу са Уредбом (ЕУ) 
2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 20. априла 
2021. године, отпремљеног из центра за сакупљање семена, где је 
семе и сакупљено

OV/CAP-SEM-B-INTRA Анекс I Поглавље 31 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки залиха семена овнова и 
јарчева, сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног у складу са 
Директивом 2016/429 после 31. августа 2010. и пре 21. априла 2021. 
године, отпремљеног после 20. априла 2021. године, из центра за 
сакупљање семена, где је семе и сакупљено

OV/CAP-SEM-C-INTRA Анекс I Поглавље 32 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки залиха семена овнова и јарчева 
сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног у складу са Директивом 
2016/429 пре 1. септембра 2010. године, отпремљеног после 20. 
априла 2021. године, из центра за сакупљање семена, где је семе 
и сакупљено

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-INTRA Анекс I Поглавље 33 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки јајних ћелија и ембриона оваца и 
коза, сакупљених или произведених, прерађених и ускладиштених 
у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/686 после 20. априла 2021. године, које отпрема тим за 
сакупљање или производњу ембриона, који је и сакупио или 
произвео ооците или ембрионе

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-INTRA Анекс I Поглавље 34 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки залиха јајних ћелија и ембриона оваца и 
коза, сакупљених или произведених, прерађених и ускладиштених 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 31. августа 2010. и пре 21. 
априла 2021. године, које отпрема, после 20. априла 2021. године, 
тим за сакупљање или производњу ембриона, који је и сакупио или 
произвео ооците или ембрионе

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
C-INTRA Анекс I Поглавље 35 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки залиха јајних ћелија и ембриона оваца и 
коза, сакупљених или произведених, обрађених и ускладиштених 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, пре 1. септембра 2010. године, 
отпремљених после 20. априла 2021. године, које отпрема тим 
за сакупљање или производњу ембриона, који је и сакупио или 
произвео ооците или ембрионе
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OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-INTRA Анекс I Поглавље 36 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки репродуктивног материјала 
наведених у наставку које су послате после 20. априла 2021. године, 
из објекта за прераду репродуктивног материјала:
- семе овнова и јарчева сакупљено, обрађено и ускладиштено 
у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/686 после 20. априла 2021. године;
- залихе семена овнова и јарчева сакупљено, обрађено и 
ускладиштено у складу са Директивом Савета 92/65/ЕЗ после 31. 
августа 2010. године и пре 21. априла 2021. године;
- залихе семена овнова и јарчева сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног у складу са Директивом Савета 92/65/ЕЗ пре 1. 
септембра 2010. године;
- јајне ћелије и ембриони оваца и коза сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 20. априла 2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона оваца и коза сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 
Савета 92/65/ЕЗ после 31. августа 2010. године и пре 21. априла 
2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона оваца и коза сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 
Савета 92/65/ЕЗ пре 1. септембра 2010. године.

OV/CAP-GP-STORAGE-
INTRA

Анекс I Поглавље 37 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, доле наведених пошиљки заметних 
производа, које су послате после 20. априла 2021. године, из центра 
за складиштење заметних производа:
- семе овнова и јарчева, сакупљено, обрађено и ускладиштено 
у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/686 после 20. априла 2021. године;
- залихе семена овнова и јарчева,  сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног у складу са Директивом Савета 92/65/ЕЗ, после 31. 
августа 2010. године и пре 21. априла 2021. године;
- залихе семена овнова и јарчева сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног у складу са Директивом Савета 92/65/ЕЗ, пре 1. 
септембра 2010. године;
- јајне ћелије и ембриони оваца и коза сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 20. априла 2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона оваца и коза, сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 
Савета 92/65/ЕЗ, после 31. августа 2010. године и пре 21. априла 
2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона оваца и коза сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 
Савета 92/65/ЕЗ, пре 1. септембра 2010. године.
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Репродуктивни материјал свиња

POR-SEM-A-INTRA Анекс I Поглавље 38 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки семена нерастова сакупљених, 
обрађених и ускладиштених у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 20. априла 2021. године, 
које се отпрема из центра за сакупљање семена,  где је семе и 
сакупљено

POR-SEM-B-INTRA Анекс I Поглавље 39 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки залиха семена нерастова сакупљених, 
обрађених и ускладиштених у складу са Директивом 2016/429 пре 
21. априла 2021. године, које је отпремљен после 20. априла 2021. 
године, из центра за сакупљање семена, где је семе и сакупљено

POR-OOCYTES-EMB-A-
INTRA Анекс I Поглавље 40 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки јајних ћелија и ембриона свиња 
сакупљених или произведених, обрађених и ускладиштених, у 
складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/686, после 20. априла 2021. године, које отпрема тим за 
сакупљање или производњу ембриона, који је сакупио или 
произвео ооците или ембрионе

POR-OOCYTES-EMB-B-
INTRA Анекс I Поглавље 41 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки залиха јајних ћелија и ембриона 
свиња сакупљених или произведених, обрађених и ускладиштених 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 31. августа 2010. и пре 21. 
априла 2021. године, које отпрема, после 20. априла 2021. године, 
тим за сакупљање или производњу ембриона, који је сакупио или 
произвео ооците или ембрионе

POR-OOCYTES-EMB-C-
INTRA Анекс I Поглавље 42 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки залиха јајних ћелија и ембриона 
свиња сакупљених или произведених, обрађених и ускладиштених 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, пре 1. септембра 2010. године, 
које отпрема, после 20. априла 2021. године, тим за сакупљање или 
производњу, који је сакупио или произвео ооците или ембрионе
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POR-GP-PROCESS-
ING-INTRA Анекс I Поглавље 43 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки заметних производа наведених 
у наставку, који су отпремљени после 20. априла 2021. године, из 
објекта за прераду заметних производа:
- семе нерастова сакупљено, обрађено и ускладиштено у складу са 
Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 
20. априла 2021. године;
- залихе семена нерастова сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног 
у складу са Директивом Савета 90/429/ЕЗ, пре 21. априла 2021. 
године;
- јајне ћелије и ембриони свиња сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 20. априла 2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона свиња сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених у складу са Директивом 
92/65/ЕЗ, после 31. августа 2010. године и пре 21. априла 2021. 
године;
- залихе јајних ћелија и ембриона свиња сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених у складу са Директивом 
92/65/ЕЗ, пре 1. септембра 2010. године.

POR-GP-PROCESS-
ING-INTRA

Анекс I Поглавље 44 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, доле наведених пошиљки заметних 
производа, које су послате после 20. априла 2021. године, из центра 
за складиштење заметних производа:
- семе нерастова сакупљено, обрађено и ускладиштено у складу са 
Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 
20. априла 2021. године;
- залихе семена нерастова сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног, 
у складу са Директивом Савета 90/429/ЕЗ, пре 21. априла 2021. 
године;
- јајне ћелије и ембриони свиња сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 20. априла 2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона свиња сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 
92/65/ЕЗ, после 31. августа 2010. године и пре 21. априла 2021. 
године;
- залихе јајних ћелија и ембриона свиња сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених у складу са Директивом 
92/65/ЕЗ, пре 1. септембра 2010.
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Репродуктивни материјал копитара

BOV-SEM-A-ENTRY Анекс I Поглавље 45 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за улазак у Унију 
пошиљки семена говеда сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног, 
у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном уредбом (ЕУ) 
2020/692, после 20. априла 2021. године, отпремљеног из центра за 
сакупљање семена, где је семе и сакупљено

EQUI-SEM-B-INTRA Анекс I Поглавље 46 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки залиха семена копитара 
сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног у складу са Директивом 
92/65/ЕЗ, после 30. септембра 2014. и пре 21. априла 2021. године, 
отпремљеног после 20. априла 2021. године, од стране центра за 
сакупљање семена, где је семе и сакупљено

EQUI-SEM-C-INTRA Анекс I Поглавље 47 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки залиха семена копитара сакупљеног, 
обрађеног и ускладиштеног у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 
31. августа 2010. и пре 1. октобра 2014. године, отпремљеног после 
20. априла 2021. године, од стране центра за сакупљање семена, где 
је семе и сакупљена

EQUI-SEM-D-INTRA Анекс I Поглавље 48 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки залиха семена копитара сакупљеног, 
обрађеног и ускладиштеног у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, пре 
1. септембра 2010. године, отпремљеног после 20. априла 2021. 
године, из центра за сакупљање семена, где је и сакупљено семе

EQUI-OOCYTES-EMB-A-
INTRA Анекс I Поглавље 49 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки јајних ћелија и ембриона 
копитара сакупљених или произведених, обрађених и 
ускладиштених, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном 
Уредбом (ЕУ) 2020/686 после 20. априла 2021. године, које отрпема 
тим за сакупљање или производњу ембриона, који је и сакупио или 
произвео јајне ћелије или ембрионе
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EQUI-OOCYTES-EMB-B-
INTRA Анекс I Поглавље 50 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки залиха јајних ћелија и ембриона копитара 
сакупљених или произведених, обрађених и ускладиштених, у 
складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 30. септембра 2014. и пре 21. 
априла 2021. године, које отрпема, после 20. априла 2021. године, 
тим за сакупљање или производњу ембриона, који је сакупио или 
произвео јајне ћелије или ембрионе

EQUI-OOCYTES-EMB-C-
INTRA Анекс I Поглавље 51 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки залиха јајних ћелија и 
ембриона копитара сакупљених или произведених, обрађених и 
ускладиштених, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ после 31. августа 
2010. и пре 1. октобра 2014. године, које отпрема, после 20. априла 
2021. године, тим за сакупљање или производњу ембриона, који је 
сакупио или произвео јајне ћелије или ембрионе

EQUI-OOCYTES-EMB-D-
INTRA Анекс I Поглавље 52 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки залиха јајних ћелија и 
ембриона копитара сакупљених или произведених, обрађених и 
ускладиштених, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, пре 1. септембра 
2010. године, који су отпремљени после 20. априла 2021. године, 
од стране тима за сакупљање или производњу, који је сакупио или 
произвео јајне ћелије или ембрионе

EQUI-GP-PROCESS-
ING-INTRA Анекс I Поглавље 53 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки заметних производа, наведених 
у наставку, који су отпремљени после 20. априла 2021. године, из 
објекта за прераду заметних производа:
- семе копитара сакупљено, обрађено и ускладиштено, у складу са 
Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 
20. априла 2021. године;
- залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 30. септембра 2014. године 
и пре 21. априла 2021. године;
- залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног, 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ после 31. августа 2010. године, и 
пре 1. октобра 2014. године;
- залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног, 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, до 1. септембра 2010. године;
- јајне ћелије и ембриони копитара сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 20. априла 2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 
92/65/ЕЗ, после 30. септембра 2014. године и пре 21. априла 2021. 
године;
залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених, обрађених и 
ускладиштених, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 31. августа 
2010. године и пре 1. октобра 2014. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених, обрађених 
и ускладиштених, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, пре 1. септембра 
2010.
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EQUI-GP-STORAGE-
INTRA Анекс I Поглавље 54 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, доле наведених пошиљки заметних 
производа, које су отпремљене после 20. априла 2021. године, из 
центра за складиштење заметних производа:
- семе копитара сакупљено, обрађено и ускладиштено, у складу са 
Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 
20. априла 2021. године;
- залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног, 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 30. септембра 2014. године 
и пре 21. априла 2021. године;
- залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног, 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 31. августа 2010. године и 
пре 1. октобра 2014. године;
- залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног, 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, до 1. септембра 2010. године;
- јајне ћелије и ембриони копитара сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686, после 20. априла 2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 
92/65/ЕЗ, после 30. септембра 2014. године и пре 21. априла 2021. 
године;
- залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених, обрађених 
и ускладиштених, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 31. 
августа 2010. године и пре 1. октобра 2014. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених, обрађених 
и ускладиштених, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, пре 1. септембра 
2010

Пчеле

HBEE-INTRA Анекс I Поглавље 55 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, медоносних пчела

QUE-INTRA Анекс I Поглавље 56 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица, 
матица медоносних матица, под дерогацијом

BBEE-INTRA Анекс I Поглавље 57 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретaње, 
између држава чланица, бумбара 

Одређене категорије копнених животиња и одређени репродуктивни материјал

CONFINED-LIVE-INTRA Анекс I Поглавље 58 Уредбе 2021/403
Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, копнених животиња између затворених 
објеката

CONFINED-PRIMATE-IN-
TRA Анекс I Поглавље 59 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 

између држава чланица, примата, у затворени објекат

GP-CONFINED-INTRA Анекс I Поглавље 60 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки семена, јајних ћелија и ембриона 
копнених животиња држаних у затвореном објекту, који су 
сакупљени или произведени, обрађени и ускладиштени, у складу 
са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686
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CANIS-FELIS-FER-
RETS-INTRA Анекс I Поглавље 61 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња и модел 
декларације за кретање, између држава чланица, паса, мачака и 
феретки

GP-CANIS-FELIS-INTRA Анекс I Поглавље 62 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, између 
држава чланица, пошиљки семена, јајних ћелија и ембриона паса 
(Canis lupus familiaris) и мачака (Felis silvestris catus) који су сакупљени 
или произведени, обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом 
(ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686

OTHCARN-INTRA Анекс I Поглавље 63 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица, 
других месождера

WILD-ANIMALS-INTRA Анекс I Поглавље 64 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за кретање дивљих копнених 
животиња између држава чланица

GP-CAM-CER-INTRA Анекс I Поглавље 65 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
између држава чланица, пошиљки семена, јајних ћелија и ембриона 
животиња из породица Camelidae и Cervidae, који су сакупљени или 
произведени, обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 
2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/686

Уверења о здравственом стању животиња које се користе у случају анте мортем прегледа на газдинству порекла

Модел за живе 
животиње које се 

транспортују у кланицу 
у случају анте мортем 

прегледа на газдинству 
порекла

Анекс IV Поглавље 1 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења за живе животиње које се транспортују 
у кланицу у случају ante mortem прегледа на газдинству порекла, у 
складу са Чланом 5(2)(ф) Делегиране Уредбе Комисије (ЕУ) 2019/624

Модел за живину 
намењен за 

производњу фоие 
грас и живине 
са одложеном 
евисерацијом

Анекс IV Поглавље 2 Уредбе 2020/2235

Модел уверења о здравственом стању животиња за живину 
намењену за производњу foie gras и живине са одложеном 
евисцерацијом, која је заклана на газдинству порекла, у складу са 
Чланом 6(2) Делегиране Уредбе Комисије (ЕУ) 2019/624

Модел за узгајану 
дивљач, домаћа 
говеда, свиње и 

копитаре, заклане на 
газдинству порекла

Анекс IV Поглавље 3 Уредбе 2020/2235

Модел уверења о здравственом стању животиња за узгајану дивљач, 
домаћа говеда, свиње и копитаре, који су заклани на газдинству 
порекла, у складу са чланом 6(3) Делегиране Уредбе Комисије (ЕУ) 
2019/624

Модел за узгајану 
дивљач заклану на 
газдинству порекла

Анекс IV Поглавље 4 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења за узгајану дивљач која је заклана 
на газдинству порекла, у складу са тачком 3(а) Одељка III Анекса III 
Уредбе (ЕК)  853/2004 и Чланом 6(4) Делегиране Уредбе Комисије 
(ЕУ) 2019/624

Модел за хитно клање 
ван кланице Анекс IV Поглавље 5 Уредбе 2020/2235

Модел уверења о здравственом стању животиња у случају хитног 
клања ван кланице, у складу са Чланом 4 Делегиране Уредбе 
Комисије (ЕУ) 2019/624
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Tабела 2: РЕФЕРЕНЦЕ ЗА ЗДРАВСТВЕНА УВЕРЕЊА ЗА КРЕТАЊЕ, ИЗМЕЂУ ДРЖАВА ЧЛАНИЦА, ВОДЕНИХ ЖИВОТИЊА 

Модел за кретање 
водених животиња 

између држава 
чланица

Прописи Уверење

AQUA-INTRA-ESTAB Анекс I Поглавље 1 Уредбе 2020/2236
Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
унутар Уније, водених животиња намењених за објекте 
аквакултуре

AQUA-INTRA-RELEASE Анекс I Поглавље 2 Уредбе 2020/2236
Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
унутар Уније, водених животиња намењених за пуштање у 
природу

AQUA-INTRA-HC Анекс I Поглавље 3 Уредбе 2020/2236 Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
унутар Уније, водених животиња намењених за исхрану људи

AQUA-INTRA-RESTRICT Анекс I Поглавље 4 Уредбе 2020/2236

Модел уверења о здравственом стању животиња за 
кретање, унутар Уније, водених животиња које су подвргнуте 
ограничењима кретања или хитним мерама у вези са болестима 
са листе или новим болестима 

AQUA-INTRA-BAIT Анекс I Поглавље 5 Уредбе 2020/2236
Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
унутар Уније, водених животиња намењених за употребу као 
живи мамац за пецање 

PAO-AQUA-INTRA-PROCESS Анекс I Поглавље 6 Уредбе 2020/2236

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
унутар Уније, производа животињског порекла од животиња из 
аквакултуре, осим живих животиња аквакултуре, намењених за 
даљу прераду 

PAO-AQUA-INTRA-RESTRICT Анекс I Поглавље 7 Уредбе 2020/2236

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, 
унутар Уније, производа животињског порекла од животиња 
из аквакултуре, осим живих животиња аквакултуре, подложних 
ограничењима кретања или хитним мерама у вези са болестима 
са листе или новим болестима у настајању
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Tабела 3: РЕФЕРЕНЦА ЗА УВЕРЕЊА О ЗДРАВСТВЕНОМ СТАЊУ ЗА КРЕТАЊЕ УНУТАР УНИЈЕ 

Модел за кретање 
унутар Уније

Прописи Уверење

INTRA-EMERGENCY Анекс II Поглавље 1 Уредбе 
2020/2235

Модел уверења о здравственом стању животиња за кретање, унутар Уније, 
производа животињског порекла, којима је дозвољено да се премештају 
из зоне рестрикције, које подлежу хитним мерама или мерама контроле 
болести, или потичу од врста животиња које подлежу тим мерама

INTRA-UNSKINNED LARGE 
WILD GAME

Анекс II Поглавље 2 Уредбе 
2020/2235

Модел здравственог уверења за кретање, између држава чланица, велике 
дивљачи, без коже, намењене за исхрану људи

Модел за живе животиње 
које се транспортују у 
кланицу у случају анте 

мортем прегледа на 
газдинству порекла

Анекс IV Поглавље 1 Уредбе 
2020/2235

Модел здравственог уверења за живе животиње које се транспортују у 
кланицу у случају ante mortem прегледа на газдинству порекла, у складу 
са Чланом 5(2)(ф) Делегиране Уредбе Комисије (ЕУ) 2019/624

Модел за живину намењен 
за производњу фоие грас 
и живине са одложеном 

евисерацијом

Анекс IV Поглавље 2 Уредбе 
2020/2235

Модел уверења о здравственом стању животиња за живину намењену 
за производњу foie gras и живине са одложеном евисцерацијом, која је 
заклана на газдинству порекла у складу са Чланом 6(2) Делегиране Уредбе 
Комисије (ЕУ) 2019/624

Модел за узгајану дивљач, 
домаћа говеда, свиње и 

копитаре који су заклани на 
газдинству порекла

Анекс IV Поглавље 3 Уредбе 
2020/2235

Модел уверења о здравственом стању животиња за узгајану дивљач, 
домаћа говеда, свиње и копитаре, који су заклани на газдинству порекла, у 
складу са Чланом 6(3) Делегиране Уредбе Комисије (ЕУ) 2019/624

Модел за узгајану дивљач 
заклану на газдинству 

порекла
Анекс IV Поглавље 4 Уредбе 
2020/2235

Модел здравственог уверења за узгајану дивљач, заклану на газдинству 
порекла, у складу са тачком 3(а) Дела III Анекса III Уредбе (ЕЗ) 853/2004 и 
Чланом 6(4) Делегиране Уредбе Комисије (ЕУ) 2019/624

Модел у случају хитног 
клања изван кланице

Анекс IV Поглавље 5 Уредбе 
2020/2235

Модел уверења о здравственом стању животиње, у случају хитног клања 
изван кланице, у складу са Чланом 4 Делегиране Уредбе Комисије (ЕУ) 
2019/624
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Tабела 4: РЕФЕРЕНЦА ЗА ЗДРАВСТВЕНА УВЕРЕЊА ЗА УВОЗ У УНИЈУ ЖИВИХ ЖИВОТИЊА И РЕПРОДУКТИВНОГ 
МАТЕРИЈАЛА 

Модел за увоз 
живих животиња и 

заметних производа

Прописи Уверење

Копитари и папкари

BOV-X Анекс II Поглавље 1 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за улазак, у Унију, говеда

BOV-Y Анекс II Поглавље 2 Уредбе 2021/403
Модел здравственог уверења за улазак, у Унију, говеда 
намењених за клање

BOV-X-TRANSIT-RU Анекс II Поглавље 3 Уредбе 2021/403
Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, говеда намењених за транзит из Калињинградске 
области у друге регионе Русије преко територије Литваније 

OV/CAP-X Анекс II Поглавље 4 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за улазак, у Унију, оваца и коза

OV/CAP-Y Анекс II Поглавље 5 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за улазак, у Унију, оваца и коза 
намењених за клање

SUI-X Анекс II Поглавље 6 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свиња и 
животиња породице Tayassuidae 

SUI-Y Анекс II Поглавље 7 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за улазак, у Унију, свиња 
намењених за клање

RUM Анекс II Поглавље 8 Уредбе 2021/403
Модел здравственог уверења за улазак у Унију животиња из 
породица Antilocapridae, Bovidae (осим говеда, оваца и коза), 
Giraffidae, Moschidae и Tragulidae

RHINO Анекс II Поглавље 9 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, животиња из 
породица Tapiridae, Rhinocerotidae и Elephantidae 

HIPPO Анекс II Поглавље 10 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, животиња из 
породице Hippopotamidae

CAM-CER Анекс II Поглавље 11 Уредбе 2021/403 Модел здравственог/службеног уверења за улазак у Унију 
камила и јеленских животиња 
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Копитари

EQUI-X Анекс II Поглавље 12 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, и модел декларације, за улазак 
у Унију, копитара који нису намењени за клање

EQUI-Y Анекс II Поглавље 13 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, и модел декларације, за улазак 
у Унију, копитара који су намењени за клање

EQUI-TRANSIT-X Анекс II Поглавље 14 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, и модел декларације, за транзит 
кроз Унију, копитара који нису намењени за клање 

EQUI-TRANSIT-Y Анекс II Поглавље 15 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, и модел декларације за транзит 
кроз Унију, копитара који су намењени за клање 

EQUI-RE-ENTRY-30 Анекс II Поглавље 16 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, и модел 
декларације за поновни улазак у Унију, регистрованих 
коња за трке, такмичења и културне манифестације, после 
привременог извоза на период не дужи од 30 дана

EQUI-RE-ENTRY-90-COMP Анекс II Поглавље 17 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, и модел 
декларације за поновни улазак у Унију, регистрованих коња за 
такмичење после привременог извоза на период не дужи од 
90 дана како би учествовали на коњичким догађајима које се 
организују под покровитељством Fédération Equestre Internatio-
nale (FEI)

EQUI-RE-ENTRY-90-RACE Анекс II Поглавље 18 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, и модел 
декларације за поновни улазак у Унију регистрованих коња 
за трке, после привременог извоза на период не дужи од 
90 дана, за учешће на одређеним тркачким догађајима у 
Аустралији, Канади, Сједињеним Америчким Државама, Хонг 
Конгу, Јапану, Сингапуру, Уједињеним Арапским Емиратима 
или Катару

Копитари и папкари намењени за затворени објекат

CONFINED-RUM Анекс II Поглавље 19 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, животиња наведених у Делу 1 Поглавља 19 Анекса II 
Имплементирајуће Уредбе Комисије (ЕУ) 2021/403, које потичу 
из затвореног објекта и намењене су за исти

CONFINED-SUI Анекс II Поглавље 20 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, животиња наведених у Делу 1 Поглавља 20 Анекса II 
Имплементирајуће Уредбе Комисије (ЕУ) 2021/403, које потичу 
из затвореног објекта и намењене су за исти
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CONFINED-TRE Анекс II Поглавље 21 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, животиња наведених у Делу 1 Поглавља 21 Анекса II 
Имплементирајуће Уредбе Комисије (ЕУ) 2021/403, које потичу 
из затвореног објекта и намењене су за исти

CONFINED-HIPPO Анекс II Поглавље 22 Уредбе 2021/403
Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, животиња из породице Hippopotamidae, које потичу 
из затвореног објекта и намењене су за исти

Птице и њихов репродуктивни материјал

BPP Анекс II Поглавље 23 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, приплодне 
живине, осим ратита, и производне живине, осим ратита 

BPR Анекс II Поглавље 24 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, приплодних и 
производних ратита 

DOC Анекс II Поглавље 25 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, једнодневних 
пилића, осим ратита

DOR Анекс II Поглавље 26 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, једнодневних 
пилића ратита

HEP Анекс II Поглавље 27 Уредбе 2021/403
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, јаја за насад 
живине, осим ратита 

HER Анекс II Поглавље 28 Уредбе 2021/403
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, јаја за насад 
ратита 

SPF Анекс II Поглавље 29 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, специфичних 
јаја, слободних од патогена

SP Анекс II Поглавље 30 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, живине 
намењене за клање, осим ратита 

SR Анекс II Поглавље 31 Уредбе 2021/403
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, ратита 
намењених за клање 

POU-LT20 Анекс II Поглавље 32 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за улазак у Унију мање од 20 
грла живине, осим ратита 

HE-LT20 Анекс II Поглавље 33 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за улазак у Унију мање од 20 јаја 
за насад живине, осим ратита 

CAPTIVE- BIRDS Анекс II Поглавље 34 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења за улазак у Унију, птица у 
заточеништву

HE-CAPTIVE-BIRDS Анекс II Поглавље 35 Уредбе 2021/403 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, јаја за насад 
птица у заточеништву
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Пчеле

QUE Анекс II Поглавље 36 Уредбе 2021/403 Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, пчелињих матица 

BBEE Анекс II Поглавље 37 Уредбе 2021/403
Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, бумбара 

Пси, мачке, феретке

CANIS-FELIS-FERRETS Анекс II Поглавље 38 Уредбе 2021/403
Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, паса, мачака, феретки 

Репродуктивни материјал говеда

BOV-SEM-A-ENTRY Анекс II Поглавље 39 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки семена говеда сакупљеног, обрађеног 
и ускладиштеног, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021. 
године, отпремљеног из центра за сакупљање семена, где је 
семе сакупљено

BOV-SEM-B-ENTRY Анекс II Поглавље 40 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, пошиљки залиха семена говеда сакупљеног, обрађеног 
и ускладиштеног, после 31. децембра 2004. и пре 21. априла 
2021. године, у складу са Директивом Савета 88/407/ЕЗ, коју 
замењује Директива Савета 2003/43/ЕЗ, које се отпрема после 
20. априла 2021. године, из центра за сакупљање семена, где је 
семе  сакупљено

BOV-SEM-C-ENTRY Анекс II Поглавље 41 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, пошиљки залиха семена говеда сакупљеног, обрађеног 
и ускладиштеног, пре 1. јануара 2005. године, у складу са 
Директивом Савета 88/407/ЕЗ, коју замењује Директива Савета 
93/60/ЕЗ, које се отпрема после 20. априла 2021. године, из 
центра за сакупљање семена где је семе сакупљено

BOV-OOCYTES-EMB-A-
ENTRY Анекс II Поглавље 42 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, пошиљки јајних ћелија и ембриона говеда сакупљених 
или произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са 
Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, 
после 20. априла 2021. године, које отпрема тим за сакупљање 
или производњу ембриона, који је сакупио или произвео јајне 
ћелије или ембрионе
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BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY Анекс II Поглавље 43 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, пошиљки залиха in vivo ембриона говеда сакупљених, 
обрађених и ускладиштених пре 21. априла 2021. године, у 
складу са Директивом Савета 89/556/ЕЗ, који су отпремљени 
после 20. априла 2021. године, од стране тима за сакупљање 
ембриона, који је сакупио ембрионе

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY Анекс II Поглавље 44 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки залиха ин витро произведених ембриона 
говеда, произведених, обрађених и ускладиштених пре 21. 
априла 2021. године, у складу са Директивом Савета 89/556/
ЕЗ, у чијој концепцији је коришћено семе која је у складу са 
захтевима Директиве Савета 88/407/ЕЗ, које отпрема, после 
20. априла 2021. године, тим за производњу ембриона, који је 
произвео ембрионе

BOV-in-vitro-EMB-D-EN-
TRY Анекс II Поглавље 45 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, пошиљки залиха in vitro произведених ембриона говеда, 
произведених, обрађених и ускладиштених пре 21. априла 
2021. године, у складу са Директивом Савета 89/556/ЕЗ, у 
чијој концепцији је коришћено семе које долази из центара 
за сакупљање или складиштење семена,  које је одобрио 
надлежни орган земље извознице, а које отпрема, после 20. 
априла 2021. године, тим за производњу ембриона, који је 
произвео ембрионе 
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BOV-GP-PROCESSING-EN-
TRY Анекс II Поглавље 46 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки репродуктивног материјала наведених у 
наставку, који се отпремају после 20. априла 2021. године, из 
објекта за прераду репродуктивног материјала:
- семе говеда сакупљено, обрађено и ускладиштено, у складу 
са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/692, после 20. априла 2021. године;
- залихе семена говеда сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом Савета 88/407/ЕЗ, коју 
замењује Директива Савета 2003/43/ЕЗ, после 31. децембра 
2004. године и пре 21. априла 2021. године;
- залихе семена говеда сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног 
пре 1. јануара 2005. године, у складу са Директивом Савета 
88/407/ЕЗ, коју замењује Директива Савета 93/60/ЕЗ;
- јајне ћелије и ембриони говеда, сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 
и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692 после 20. априла 2021. 
године;
- залихе in vivo ембриона говеда сакупљених, обрађених 
и ускладиштених у складу са Директивом 89/556/ЕЗ до 21. 
априла 2021. године;
-залихе in vitro произведених ембриона говеда произведених, 
обрађених и ускладиштених у складу са Директивом 89/556/ЕЗ 
до 21. априла 2021. године и у чијој концепцији је коришћено 
семе у складу са условима из Директиве Савета 88/407/ЕЗ;
- залихе in vitro произведених ембриона говеда произведених, 
обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 89/556/
ЕЗ, пре 21. априла 2021. године и у чијој концепцији је 
коришћено семе које долази из центара за сакупљање или 
складиштење семена, који су одобрени од стране надлежног 
органа земље извознице
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BOV-GP-STORAGE-ENTRY Анекс II Поглавље 47 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња за улазак 
у Унију доле наведених пошиљки заметних производа, које 
се отпремају после 20. априла 2021. године, из центра за 
складиштење заметних производа:
- семе говеда сакупљено, обрађено и ускладиштено, у складу 
са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/692 после 20. априла 2021. године;
- залихе семена говеда сакупљеног, прерађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом Савета 88/407/ЕЗ, коју 
замењује Директива Савета 2003/43/ЕЗ, после 31. децембра 
2004. године и пре 21. априла 2021. године и;
- залихе семена говеда сакупљеног, обрађеног и ускладиштеног 
пре 1. јануара 2005. године, у складу са Директивом Савета 
88/407/ЕЗ, коју замењује Директива Савета 93/60/ЕЗ;
- јајне ћелије и ембриони говеда сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 
и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021. 
године;
- залихе in vivo ембриона говеда сакупљених, обрађених и 
ускладиштених, у складу са Директивом 89/556/ЕЗ, пре 21. 
априла 2021. године;
- залихе in vitro произведених ембриона говеда произведених, 
обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 
89/556/ЕЗ, до 21. априла 2021. године и у чијој концепцији је 
коришћено семе у складу са условима наведеним у Директиви 
Савета 88/407/ЕЗ;
- залихе in vitro произведених ембриона говеда произведених, 
обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 89/556/
ЕЗ, пре 21. априла 2021. године, и у чијој концепцији је 
коришћено семе које долази из центара за сакупљање или 
складиштење семена, који су одобрени од стране надлежног 
органа земље извознице

Репродуктивни материјал оваца и коза

OV/CAP-SEM-A-ENTRY Анекс II Поглавље 48 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки семена овнова и јарчева, сакупљеног, 
обрађеног и ускладиштеног у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 
и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021. 
године, које се отпрема из центра за сакупљање семена, где је 
семе и сакупљено

OV/CAP-SEM-B-ENTRY Анекс II Поглавље 49 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, пошиљки залиха семена овнова и јарчева, сакупљеног, 
обрађеног и ускладиштеног, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, 
пре 21. априла 2021. године, и отпремљено после 20. априла 
2021. године, из центра за сакупљање семена, где је семе и 
сакупљено

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-ENTRY Анекс II Поглавље 50 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки јајних ћелија и ембриона оваца и коза, 
сакупљених или произведених, прерађених и ускладиштених, 
у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом 
(ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021. године, које отпрема тим 
за сакупљање или производњу ембриона, који је и сакупио 
или произвео јајне ћелије или ембрионе
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OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-ENTRY Анекс II Поглавље 51 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки јајних ћелија и ембриона оваца и коза, 
сакупљених или произведених, обрађених и ускладиштених, 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, пре 21. априла 2021. године, 
који су отпремљени после 20. априла 2021. године, од стране 
тима за сакупљање или производњу, који је и сакупио или 
произвео јајне ћелије или ембрионе

OV/CAP-GP-PROCESS-
ING-ENTR Анекс II Поглавље 52 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки заметних производа наведених у наставку, 
који се отпремају после 20. априла 2021. године, из објекта за 
прераду заметних производа:
- семе овнова и јарчева сакупљено, обрађено и ускладиштено, 
у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом 
(ЕУ) 2020/692 после 20. априла 2021. године;
- залихе семена овнова и јарчева сакупљено, обрађено и 
ускладиштено у складу са Директивом Савета 92/65/ЕЗ, пре 
21. априла 2021. године;
- јајне ћелије и ембриони оваца и коза сакупљени или 
произведени, обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом 
(ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692 после 20. 
априла 2021.
- залихе јајних ћелија и ембриона оваца и коза сакупљених 
или произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са 
Директивом Савета 92/65/ЕЗ пре 21. априла 2021.

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY Анекс II Поглавље 53 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, доле наведених пошиљки заметних производа, који 
се отпремају после 20. априла 2021. године, из центра за 
складиштење заметних производа:
- семе овнова и јарчева сакупљено, обрађено и ускладиштено, 
у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021. 
године;
- залихе семена овнова и јарчева сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом Савета 92/65/ЕЗ, пре 
21. априла 2021. године;
- јајне ћелије и ембриони оваца и коза сакупљени или 
произведени, обрађени и ускладиштени у складу са Уредбом 
(ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. 
априла 2021.
- залихе јајних ћелија и ембриона оваца и коза сакупљених 
или произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са 
Директивом Савета 92/65/ЕЗ, пре 21. априла 2021.
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Репродуктивни материјал свиња

POR-SEM-A-ENTRY Анекс II Поглавље 54 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки семена нерастова сакупљеног, обрађеног 
и ускладиштеног, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021. 
године, које се отпрема из центра за сакупљање семена, где је 
семе сакупљено  

POR-SEM-B-ENTRY Анекс II Поглавље 55 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки залиха семена нерастова сакупљеног, 
обрађеног и ускладиштеног, у складу са Директивом 90/429/
ЕЗ, пре 21. априла 2021. године, које се отпрема после 20. 
априла 2021. године, из центра за сакупљање семена, где је 
семе сакупљено

POR-OOCYTES-EMB-EN-
TRY Анекс II Поглавље 56 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, пошиљки јајних ћелија и ембриона свиња сакупљених 
или произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са 
Уредбом (ЕУ) 2016/429
и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021. 
године, који отпрема тим за сакупљање
или производњу ембриона, који је сакупио или произвео јајне 
ћелије или ембрионе

POR-GP-PROCESSING-EN-
TR Анекс II Поглавље 57 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки заметних производа наведених у наставку, 
који се отпремају после 20. априла 2021. године, из објекта за 
прераду заметних производа:
- семе нерастова сакупљено, обрађено и ускладиштено, у 
складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/692, после 20. априла 2021. године;
- залихе семена нерастова сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом Савета 90/429/ЕЗ, пре 
21. априла 2021. године;
- јајне ћелије и ембриони свиња сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 
и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692 после 20. априла 2021. 
године
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POR-GP-STORAGE-ENTRY Анекс II Поглавље 58 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, доле наведених пошиљки заметних производа, који 
се отпремају после 20. априла 2021. године, из центра за 
складиштење заметних производа:
- семе нерастова сакупљено, обрађено и ускладиштено у 
складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/692, после 20. априла 2021. године;
- залихе семена нерастова сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом Савета 90/429/ЕЗ, пре 
21. априла 2021. године;
- јајне ћелије и ембриони свиња сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 
и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021.

Репродуктивни материјал копитара

EQUI-SEM-A-ENTRY Анекс II Поглавље 59 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки семена копитара сакупљеног, обрађеног 
и ускладиштеног у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и 
Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021. 
године, које се отпрема из центра за сакупљање семена, где је 
семе сакупљено

EQUI-SEM-B-ENTRY Анекс II Поглавље 60 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки залиха семена копитара сакупљеног, 
обрађеног и ускладиштеног у складу са Директивом 92/65/
ЕЗ, после 30. септембра 2014. и пре 21. априла 2021. године, 
које се отпрема после 20. априла 2021. године, из центра за 
сакупљање семена, где је семе сакупљено  

EQUI-SEM-C-ENTRY Анекс II Поглавље 61 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки залиха семена копитара сакупљеног, 
обрађеног и ускладиштеног у складу са Директивом 92/65/
ЕЗ, после 31. августа 2010. и пре 1. октобра 2014. године, 
које се отпрема после 20. априла 2021. године, из центра за 
сакупљање семена, где је семе и сакупљено

EQUI-SEM-D-ENTRY Анекс II Поглавље 62 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки залиха семена копитара сакупљеног, 
обрађеног и ускладиштеног, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, 
пре 1. септембра 2010. године, и отпрема се, после 20. априла 
2021. године, из центра за сакупљање семена, где је семе и 
сакупљено  

EQUI-OOCYTES-EMB-A-
ENTR Анекс II Поглавље 63 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки јајних ћелија и ембриона копитара, 
сакупљених или произведених, обрађених и ускладиштених, у 
складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/692, после 20. априла 2021. године, које отпрема тим за 
сакупљање или производњу ембриона, који је  сакупио или 
произвео јајне ћелије или ембрионе
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EQUI-OOCYTES-EMB-B-
ENTRY Анекс II Поглавље 64 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки залиха јајних ћелија и ембриона копитара, 
прикупљених или произведених, обрађених и ускладиштених, 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 30. септембра 2014. и 
пре 21. априла 2021. године, које отпрема, после 20. априла 
2021. године, тим за сакупљање или производњу ембриона, 
који је сакупио или произвео јајне ћелије или ембрионе

EQUI-OOCYTES-EMB-C-
ENTRY Анекс II Поглавље 65 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки залиха јајних ћелија и ембриона копитара, 
прикупљених или произведених, обрађених и ускладиштених, 
у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 31. августа 2010., и пре 
1. октобра 2014. године, које отпрема, после 20. априла 2021. 
године, тим за сакупљање или производњу ембриона, који је 
сакупио или произвео јајне ћелије или ембрионе

EQUI-GP-PROCESSING-EN-
TRY Анекс II Поглавље 66 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, пошиљки репродуктивног материјала наведених у 
наставку, које се отпремају после 20. априла 2021. године, из 
објекта за прераду репродуктивних материјала:
- семе копитара сакупљено, обрађено и ускладиштено, у 
складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/692, после 20. априла 2021. године;
- залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 30. 
септембра 2014. године и пре 21. априла 2021. године;
- залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 31. 
августа 2010. године и пре 1. октобра 2014. године;
- залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ пре 1. 
септембра 2010. године;
- јајне ћелије и ембриони копитара сакупљени или 
произведени, обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом 
(ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. 
априла 2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених 
или произведених, обрађених и ускладиштених у складу са 
Директивом 92/65/ЕЗ, после 30. септембра 2014. и пре 21. 
априла 2021. године;
- залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених, 
обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, 
после 31. августа 2010. године и пре 1. октобра 2014. године
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EQUI-GP-STORAGE-ENTRY Анекс II Поглавље 67 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, доле наведених пошиљки заметних производа, који 
се отпремају после 20. априла 2021. године, из центра за 
складиштење заметних производа:
семе копитара сакупљено, обрађено и ускладиштено, у 
складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020/692, после 20. априла 2021. године;
залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, после 30. 
септембра 2014. године и пре 21. априла 2021. године;
залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом 92/65/ЕЕЦ, после 31. 
августа 2010. године и пре 1. октобра 2014. године;
залихе семена копитара сакупљеног, обрађеног и 
ускладиштеног, у складу са Директивом 92/65/ЕЗ, пре 1. 
септембра 2010. године;
јајне ћелије и ембриони копитара сакупљени или произведени, 
обрађени и ускладиштени, у складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 
и Делегираном Уредбом (ЕУ) 2020/692, после 20. априла 2021. 
године;
залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених или 
произведених, обрађених и ускладиштених, у складу са 
Директивом 92/65/ЕЗ, после 30. септембра 2014. и пре 21. 
априла 2021. године;
залихе јајних ћелија и ембриона копитара сакупљених, 
обрађених и ускладиштених, у складу са Директивом 92/65/
ЕЗ, после 31. августа 2010. године, и пре 1. октобра 2014.

Репродуктивни материјал одређених категорија копнених животиња

GP-CONFINED-ENTRY Анекс II Поглавље 68 Уредбе 2021/403

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак у 
Унију, пошиљки семена, јајних ћелија и ембриона копнених 
животиња, које се држе у затвореном објекту, а који су 
сакупљени или произведени, прерађени и ускладиштени у 
складу са Уредбом (ЕУ) 2016/429 и Делегираном Уредбом (ЕУ) 
2020 /692

Службене декларације за улазак у Унију појединих категорија копнених животиња

AT-TERRE-SEA Анекс III Поглавље 1 Уредбе 2021/403 Модел декларације заповедника пловила: Додатак за 
транспорт копнених животиња које улазе у Унију морем

EQUI-TRANS Анекс III Поглавље 2 Уредбе 2021/403 Модел декларације о претовару копитара

Водене животиње 

AQUA-ENTRY-ESTAB/RE-
LEASE/OTHER Анекс II Уредбе 2020/2236

Модел уверења о здравственом стању животиња, за улазак 
у Унију, водених животиња намењених за одређене објекте 
аквакултуре, за пуштање у природу или у друге сврхе, 
искључујући директну исхрану људи

AT-AQUA-SEA Анекс III Уредбе 2020/2236
Модел изјаве заповедника пловила: Додатак за транспорт 
одређених водених животиња које улазе у Унију морским 
путем
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TАБЕЛА 5: РЕФЕРЕНЦА ЗА ЗДРАВСТВЕНА УВЕРЕЊА ЗА УВОЗ У УНИЈУ ПРОИЗВОДА ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА 

Модел за увоз 
производа животињског 

порекла
Прописи Уверење

Свеже месо папкара

BOV Анекс III Поглавље 1 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, осим механички 
сепарисаног меса, домаћих говеда 

OVI Анекс III Поглавље 2 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, осим механички 
сепарисаног меса, домаћих оваца и коза 

POR Анекс III Поглавље 3 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, осим механички 
сепарисаног меса, домаћих свиња 

EQU Анекс III Поглавље 4 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, осим механички 
сепарисаног меса, домаћих копитара (Equuscaballus, 
Equusasinus и њихових мелеза)

RUF Анекс III Поглавље 5 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, 
свежег меса намењеног за исхрану људи, искључујући 
изнутрице, млевено месо и механички сепарисано месо, 
за животиње породице Bovidae (осим домаћих говеда, 
оваца и коза), камиле и јеленске животиње, држане као 
узгајана дивљач

RUW Анекс III Поглавље 6 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, 
свежег меса намењеног за исхрану људи, искључујући 
изнутрице, млевено месо и механички сепарисано месо, 
за животиње породице Bovidae (осим домаћих говеда, 
оваца и коза), дивље камиле и дивље јеленске животиње

SUF Анекс III Поглавље 7 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, искључујући изнут- 
рице, млевено месо и механички сепарисано месо, за 
животиње које се држе као узгајане дивље раса свиња и 
животиња из породице Tayassuidae

SUW Анекс III Поглавље 8 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, искључујући 
изнутрице, млевено месо и механички сепарисано месо, 
за дивље животиње дивљих раса свиња и животиња из 
породице Tayassuidae

EQW Анекс III Поглавље 9 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, искључујући 
изнутрице, млевено месо и механички сепарисано месо, 
дивљих копитара из потпородице Hippotigris (зебра)
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RUM-MSM Анекс III Поглавље 10 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, механички 
сепарисаног меса домаћих преживара, намењеног за 
исхрану људи

SUI-MSM Анекс III Поглавље 11 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, 
механички сепарисаног меса домаћих свиња, намењеног 
за исхрану људи

NZ-TRANSIT-SG Анекс III Поглавље 12 Уредбе 2020/2235

Модел уверења о здравственом стању животиња, за 
улазак у Унију, свежег меса намењеног за исхрану људи 
пореклом са Новог Зеланда, у транзиту кроз Сингапур са 
истоваром, могућим складиштењем и претоваром пре 
уласка у Унију

Месо живине, ратита и других птица дивљачи, јаја и производи од јаја

POU Анекс III Поглавље 13 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, искључујући млевено 
месо и механички сепарисано месо, живине, осим ратита

POU-MI/MSM Анекс III Поглавље 14 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, млевеног 
меса и механички сепарисаног меса, намењеног за 
људску исхрану, живине, осим ратита

RAT Анекс III Поглавље 15 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, искључујући млевено 
месо и механички сепарисано месо, ратита

RAT-MI/MSM Анекс III Поглавље 16 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, млевеног 
меса и механички сепарисаног меса, намењеног за 
људску исхрану, ратита

GBM Анекс III Поглавље 17 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, искључујући млевено 
месо и механички сепарисано месо, птица дивљачи 

GBM-MI/MSM Анекс III Поглавље 18 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, млевеног 
меса и механички сепарисаног меса, намењеног за 
исхрану људи, птица дивљачи 

E Анекс III Поглавље 19 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, јаја 
намењених за исхрану људи 

EP Анекс III Поглавље 20 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, производа 
од јаја намењених за исхрану људи 
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Свеже месо, искључујући механички сепарисано месо, дивљих лепорида, одређених дивљих копнених 
сисара и зечева из узгоја

WL Анекс III Поглавље 21 Уредбе 2020/2235

Модел службеног уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану дивљих лепорида 
(зечеви и кунићи), искључујући млевено месо, механички 
сепарисано месо и изнутрице, осим лепориде којима 
није уклоњена кожа и утроба  

WM Анекс III Поглавље 22 Уредбе 2020/2235

Модел службеног уверења, за улазак у Унију, свежег меса 
намењеног за људску исхрану, искључујући изнутрице, 
млевено месо и механички сепарисано месо, дивљих 
копнених сисара, осим папкара и копитара и лепорида

RM Анекс III Поглавље 23 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, свежег 
меса намењеног за људску исхрану, искључујући млевено 
месо и механички сепарисано месо, зечева из узгоја 

Препарати од меса

MP-PREP Анекс III Поглавље 24 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, препарата 
од меса за људску исхрану

Производи од меса, укључујући топљену животињску маст и чварке, екстракте меса и третиране желуце, бешике, црева осим 
омотача

MPNT Анекс III Поглавље 25 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, производа 
од меса намењених за људску исхрану, укључујући 
топљене животињске масти и чварке, месне екстракте и 
третиране желуце, бешике и црева, осим омотача, за које 
се не захтева да буду подвргнути специфичном третману 
за смањење ризика

MPST Анекс III Поглавље 26 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, производа 
од меса намењених за људску исхрану, укључујући 
топљене животињске масти и чварке, месне екстракте и 
третиране желуце, бешике и црева, осим омотача, за које 
се захтева да буду подвргнути специфичном третману за 
смањење ризика 

Омотачи

CAS Анекс III Поглавље 27 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, омотача 
намењених за исхрану људи 

Жива риба, живи ракови и производи животињског порекла од тих животиња намењени за исхрану људи

FISH-CRUST-HC Анекс III Поглавље 28 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, живе 
рибе, живих љускара и производа животињског порекла 
од тих животиња, намењених за исхрану људи 
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EU-FISH Анекс III Поглавље 29 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, производа 
рибарства, намењених за људску исхрану, ухваћених од 
стране пловила која плове под заставом државе чланице 
и пребачених у треће земље, са или без складиштења

FISH/MOL-CAP Анекс III Поглавље 30 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, 
производа рибарства, или производа рибарства 
добијених од шкољкаша, намењених за исхрану људи, 
који улазе у Унију директно са хладњаче, замрзивача или 
пловила фабрике, који плови под заставом треће земље, 
како је предвиђено Чланом 11(3) Делегиране уредбе (ЕУ) 
2019/625

Живи шкољкаши, бодљикаши, плаштари, морски пужеви и производи животињског порекла од тих животиња

MOL-HC Анекс III Поглавље 31 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, живих 
шкољкаша, бодљикаша, плаштастих шкољки, морских 
пужева и производа животињског порекла од тих 
животиња намењених за исхрану људи

MOL-AT Анекс III Поглавље 32 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, 
прерађених шкољкаша намењених за исхрану људи који 
припадају врсти 
Acanthocardia tuberculatum

Сирово млеко, млечни производи, колострум и производи на бази колострума

MILK-RM Анекс III Поглавље 33 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, сировог 
млека намењеног за исхрану људи

MILK-RMP/NT Анекс III Поглавље 34 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, млечних 
производа намењених за људску исхрану, добијених од 
сировог млека или за које се не захтева посебан третман 
за смањење ризика

DAIRY-PRODUCTS-PT Анекс III Поглавље 35 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, млечних 
производа намењених за људску исхрану, за које се 
захтева третман пастеризације

DAIRY-PRODUCTS-ST Анекс III Поглавље 36 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, млечних 
производа намењених за људску исхрану, за које се 
захтева посебан третман за смањење ризика, који није 
пастеризација

COLOSTRUM Анекс III Поглавље 37 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, 
колострума намењеног за исхрану људи 

COLOSTRUM-BP Анекс III Поглавље 38 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, производа 
на бази колострума намењеног за исхрану људи 
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Охлађени, смрзнути или припремљени жабљи батаци

FRG Анекс III Поглавље 39 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, 
охлађених, смрзнутих или припремљених жабљих батака 
намењених за људску исхрану 

Пужеви

SNS Анекс III Поглавље 40 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, пужева 
намењених за људску исхрану 

Желатин

GEL Анекс III Поглавље 41 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, желатина 
намењеног за људску исхрану 

Колаген

COL Анекс III Поглавље 42 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, колагена 
намењеног за људску исхрану 

Сировине за производњу желатина и колагена

RCG Анекс III Поглавље 43 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, сировина 
за производњу желатина и колагена намењених за 
исхрану људи 

Третиране сировине за производњу желатина и колагена

TCG Анекс III Поглавље 44 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, 
третираних сировина за производњу желатина и 
колагена намењених за исхрану људи 

Мед и други производи пчеларства намењени за исхрану људи

HON Анекс III Поглавље 45 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, меда и 
других производа пчеларства, намењених за исхрану 
људи 

Високо рафинисани хондроитин сулфат, хијалуронска киселина, други хидролизовани производи од хрскавице, 
хитозан, глукозамин, сирило, изинглас и аминокиселине

HRP Анекс III Поглавље 46 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, високо 
рафинисаног хондроитин сулфата, хијалуронске 
киселине, других хидролизованих производа од 
хрскавице, хитозана, глукозамина, сирила, исингласа и 
аминокиселина намењених за исхрану људи
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Месо рептила

REP Анекс III Поглавље 47 Уредбе 2020/2235 Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, меса 
рептила намењеног за исхрану људи 

Инсекти

IN Анекс III Поглавље 48 Уредбе 2020/2235 Модел  здравственог уверења, за улазак у Унију, инсеката 
намењених за исхрану људи 

Остали производи животињског порекла

PAO Анекс III Поглавље 49 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, других 
производа животињског порекла добијених од домаћих 
копитара и папкара, живине, зечева или производа 
рибарства, намењених за исхрану људи, а који нису 
обухваћени Члановима 8 до 26, Имплементирајуће 
Уредбе Комисије (ЕУ) 2020/ 2235

Мешовити производи

COM Анекс III Поглавље 50 Уредбе 2020/2235

Модел здравственог уверења, за улазак у Унију, 
нестабилних мешовитих производа и стабилних 
мешовитих производа (на полици), који садрже било коју 
количину производа од меса осим желатина, колагена 
и високо рафинисаних производа, а намењени су за 
људску исхрану

Private attestation Анекс IV Уредбе 2020/2235
Модел приватне атестације оператера који уноси 
стабилне мешовите производе у Унију, у складу са Чланом 
14 Уредбе (ЕУ) 2019/625

Транзит кроз Унију у трећу земљу, било непосредним/директним транзитом, или после складиштења 
у Унији, мешовитих производа

TRANSIT-COMP Анекс III Поглавље 52 Уредбе 2020/2235

Модел уверења о здравственом стању животиња за 
транзит кроз Унију у трећу земљу, било непосредним/
директним транзитом, или после складиштења у Унији, 
нестабилних мешовитих и мешовитих који садрже било 
коју количину производа од меса и који су намењени за 
исхрану људи
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TАБЕЛА 6: РЕФЕРЕНЦА ЗА ЗДРАВСТВЕНА УВЕРЕЊА ЗА УВОЗ СРЕДЊИХ ПРОИЗВОДА ЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА И 
ИЗВЕДЕНИХ ПРОИЗВОДА  У УНИЈУ

Модел за увоз споредних 
производа животињског 

порекла и изведених 
производа

Пропис Уверење

Прерађени животињски протеини 
осим оних добијених од инсеката који 
се узгајају

Анекс XV Поглавље 1 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за прерађене животињске 
протеине, осим оних добијених од узгајаних инсеката, који 
нису намењени за људску исхрану, укључујући мешавине и 
производе, осим хране за кућне љубимце која садрже такве 
протеине, за отпремање у или за транзит кроз Европску унију

 Прерађени животињски протеини 
добијени од инсеката који се узгајају

Анекс XV Поглавље 1а Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за прерађене животињске 
протеине, добијених од узгајаних инсеката, који нису 
намењени за људску исхрану, укључујући мешавине и 
производе, осим хране за кућне љубимце које садрже 
такве протеине, који се отпремају у или су у транзиту кроз 
Европску унију

Млеко, производи на бази млека 
и производи од млека који нису 
намењени за исхрану људи

Анекс XV Поглавље 2(А) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за млеко, производе на бази 
млека и производе од млека који нису намењени за људску 
исхрану, који се отпремају у или у транзиту кроз Европску 
унију 

Колострум и производи од 
колострума од говеда који нису 
намењени за исхрану људи

Анекс XV Поглавље 2(Б) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за колострум, производе на 
бази колострума од говеда који нису намењени за људску 
исхрану, који се отпремају у или у транзиту кроз Европску 
унију 

Конзервисана храна за кућне 
љубимце

Анекс XV Поглавље 3(А) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за конервисану храну за кућне 
љубимце, која се отпремају у или у транзиту кроз Европску 
унију
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Прерађена храна за кућне љубимце, 
осим конзервиране хране за кућне 
љубимце

Анекс XV Поглавље 3(Б) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за прерађену храну за кућне 
љубимце, осим конзервисане хране за кућне љубимце, која 
се отпрема у или је у транзиту кроз Европску унију

Жвакалице за псе Анекс XV Поглавље 3(Ц) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за жвакалице за псе, које се 
отпремају у или су у транзиту кроз Европску унију 

Сирова храна за кућне љубимце, 
за директну продају или споредни 
производи животињског порекла 
који се дају као храна за животиње 
крзнашице

Анекс XV Поглавље 3(Д) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за сирову храну за кућне 
љубимце, за директну продају, или споредне производе 
животињског порекла који се дају као храна животињама 
крзнашицама, намењен за отпремање у или за транзит кроз 
Европску унију 

Побољшивачи укуса за употребу у 
производњи хране за кућне љубимце

Анекс XV Поглавље 3(Е) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за побољшиваће укуса за 
употребу у производњи хране за кућне љубимце, намењене 
за отпремање у или за транзит кроз Европску унију 

Споредни производи животињског 
порекла који се користе у 
производњи хране за кућне љубимце

Анекс XV Поглавље 3(Ф) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за споредне производе 
животињског порекла за производњу хране за кућне 
љубимце, намењене за отпремање у или за транзит кроз 
Европску унију 

Крв и производи од крви копитара 
који се користе ван ланца исхране

Анекс XV Поглавље 4(А) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за увоз крви и крвних 
производа од копитара који ће се користити изван ланца 
исхране, који се отпремају у или за транзит кроз Европску 
унију



Крвни производи који нису намењени 
за људску исхрану који се могу 
користити као храна за животиње

Анекс XV Поглавље 4(Б) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за производе од крви који нису 
намењени за људску исхрану, који би се могли користити 
као храна за животиње, намењени за отпремање у или за 
транзит кроз Европску унију 

Нетретирани производи од крви, 
искључујући оне од копитара, за 
производњу добијених производа за 
сврхе изван ланца хране за фармске 
животиње

Анекс XV Поглавље 4(Ц) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за нетретиране крвне 
производе, искључујући производе од копитара, за 
производњу добијених производа за сврху изван ланца 
исхране домаћих животиња, намењених за отпремање у или 
за транзит кроз Европску унију

Третирани производи од крви, 
искључујући оне од копитара, за 
производњу добијених производа за 
сврхе изван ланца хране за фармске 
животиње

Анекс XV Поглавље 4(Д) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за третиране крвне производе, 
искључујући производе од копитара, за производњу 
добијених производа за сврху изван ланца исхране домаћих 
животиња, намењених за отпремање у или за транзит кроз 
Европску унију

Свеже или охлађене коже папкара и 
копитара

Анекс XV Поглавље 5(А) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за свеже или охлађене коже 
папкара и копитара, намењене за отпремање у или за 
транзит кроз Европску унију 

Третиране коже папкара и копитара Анекс XV Поглавље 5(Б) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за третиране коже папкара 
и копитара, намењене за отпремање у или за транзит кроз 
Европску унију 

Обрађене коже преживара и 
копитара које су држане  одвојено 
21 дан

Анекс XV Поглавље 5(Ц) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за третиране коже преживара 
и копитара које су намењени за отпремање у или за транзит 
кроз Европску унију, и које се чувају одвојено 21 дан, или ће 
бити подвргнуте транспорту 21 дан непрекидно пре увоза



Обрађени трофеји од дивљачи и 
други препарати од птица и папкара 
и копитара, који се састоје само од 
костију, рогова, копита, канџи, рогова, 
зуба, или коже

Анекс XV Поглавље 6(А) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за третиране трофеје дивљачи 
и друге препарате од птица и папкара и копитара, који се 
састоје само од костију, рогова, копита, канџи, рогова, зуба, 
или коже, који се отпремају у или за транзит кроз Европску 
унију

Трофеји дивљачи или други 
препарати птица, папкара и копитара, 
који се састоје од целих делова

Анекс XV Поглавље 6(Б) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за трофеје дивљачи или друге 
препарате птица, папкара и копитара, који се састоје од 
целих делова који нису третирани, намењени за отпремање 
у или за транзит кроз Европску унију

Свињске чекиње из трећих земаља 
или њихових региона који су 
слободни од афричке свињске куге

Анекс XV Поглавље 7(А) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за свињске чекиње из трећих 
земаља или њихових региона, које су слободне  од афричке 
свињске куге, намењене за отпремање у или за транзит кроз 
Европску унију 

Свињске чекиње из трећих земаља 
или њихових региона који нису 
слободни од афричке свињске куге

Анекс XV Поглавље 7(Б) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за свињске чекиње из трећих 
земаља или њихових региона, које нису слободне  од 
афричке свињске куге, намењене за отпремање у или за 
транзит кроз Европску унију 

Споредни производи животињског 
порекла који се користе у сврхе изван 
ланца исхране животиња или за 
трговачке узорке

Анекс XV Поглавље 8 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за споредне производе 
животињског порекла који ће се користити у сврхе изван 
ланца исхране животиња или за трговачке узорке, намењене 
за отпремање у или за транзит кроз Европску унију 

Рибље уље које није намењено за 
људску исхрану, за употребу као 
храна за животиње или за сврхе 
изван ланца исхране животиња

Анекс XV Поглавље 9 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за рибље уље које није 
намењено за људску исхрану, за употребу као храна за 
животиње или за сврхе изван ланца исхране животиња, 
намењено за отпремање у или за транзит кроз Европску 
унију
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Топљене масти које нису намењене за 
људску исхрану, већ за употребу као 
храна за животињ

Анекс XV Поглавље 10(А) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за топљене масти које нису 
намењене за људску исхрану већ за употребу у храни за 
животиње 

Топљене масти које нису намењене за 
људску исхрану, већ да се користе у 
одређене сврхе изван ланца исхране 
животињ

Анекс XV Поглавље 10(Б) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за топљене масти које нису 
намењене за људску исхрану, већ да се користе у одређене 
сврхе изван ланца исхране животиња, намењене за 
отпремање у или за транзит кроз Европску унију 

Желатин и колаген који нису 
намењени за људску исхрану, већ за 
употребу као храна за животиње или 
у сврхе изван ланца исхране животињ

Анекс XV Поглавље 11 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за желатин и колаген који нису 
намењени за људску исхрану, већ за употребу као храна за 
животиње или за сврхе изван ланца исхране животиња, 
намењен за отпремање у или за транзит кроз Европску унију

Хидролизовани протеин, дикалцијум 
фосфат и трикалцијум фосфат који 
нису намењени за људску исхрану 
да се користе као храна за животиње 
или за употребу ван ланца исхране 
животиња

Анекс XV Поглавље 12 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за хидролизоване протеине, 
дикалцијум фосфат и трикалцијум фосфат који нису намењени 
за људску исхрану, већ за употребу као храна за животиње 
или за употребу ван ланца исхране живтиња, намењени за 
отпремање у или за транзит кроз Европску унију

Споредни производи пчеларства 
намењени искључиво за употребу у 
пчеларству

Анекс XV Поглавље 13 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за споредне производе 
пчеларства намењене искључиво за употребу у пчеларству, 
намењене за отпремање у или за транзит кроз Европску 
унију 

Деривати масти који нису намењени 
за људску исхрану, за употребу изван 
ланца исхране животиња

Анекс XV Поглавље 14(А) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за деривате масти који нису 
намењени за људску исхрану, већ за употребу ван ланца 
исхране животиња, намењени за отпремање у или за транзит 
кроз Европску унију 

Деривати масти који нису намењени 
за исхрану људи, већ за употребу као 
храна за животиње или изван ланца 
исхране животиња

Анекс XV Поглавље 14(Б) Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за деривате масти који нису 
намењени за људску исхрану, већ за употребу као храна за 
животиње или изван ланца исхране животиња, намењени за 
отпремање у или за транзит кроз Европску унију 
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Производи од јаја који нису 
намењени за људску исхрану који 
се могу користити као храна за 
животиње

Анекс XV Поглавље 15 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за производе од јаја који нису 
намењени за људску исхрану, већ за употребу као храна за 
животиње, који су намењени за отпремање у или за транзит 
кроз Европску унију 

Кости и производи од кости (осим 
коштаног брашна), рогови и 
производи од рогова (осим брашна 
од рогова) и копита и производи 
од копита (осим брашна од копита), 
за употребу различиту од хране за 
животиње

Анекс XV Поглавље 16 Уредбе 
142/2011

Модел декларације увозника костију и производа од кости 
(осим коштаног брашна), рогова и производа од рогова 
(осим брашна од рогова), и копита и производа од копита 
(осим брашна од копита), за употребу различиту од хране за 
животиње, органско ђубриво или побољшивач земљишта

Прерађени стајњак, производи 
добијени од прерађеног стајњака и 
гуано од слепих мишева

Анекс XV Поглавље 17 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за прерађени стајњак, 
добијене производе од прерађеног стајњака и гуано од 
слепих мишева, намењених за отпремање у или за транзит 
кроз Европску унију 

Рогови и производи од рогова, осим 
брашна од рогова, и копита и папци, 
производи од копита и папака, 
осим брашна од копита и папака, 
намењени за производњу органских 
ђубрива или побољшивача земљишта

Анекс XV Поглавље 18 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за рогове и производе од 
рогова, искључујући брашно од рогова, и копита и папака, 
и производе од копита и папака, искључујући брашно од 
копита и папака, намењених за производњу органских 
ђубрива или побољшивача земљишта, намењених за 
отпремање у или за транзит кроз Европску унију

Желатин који није намењен за 
људску исхрану, већ за употребу у 
фотографској индустрији

Анекс XV Поглавље 19 Уредбе 
142/2011

Модел здравственог уверења за желатин који није 
намењен за људску исхрану, већ за употребу у фотографској 
индустрији, намењен за отпремање у Европску унију 

Интермедијарни производи 
(Међупроизводи)

Анекс XV Поглавље 20 Уредбе 
142/2011

Модел декларације за увоз из трећих земаља и за 
транзит кроз Европску унију, интермедијарних производа 
(међупроизвода) који се користе за производњу лекова, 
ветеринарских медицинских производа, медицинских 
средстава за медицинске и ветеринарске сврхе, активних 
имплантабилних медицинских средстава, ин витро 
дијагностичких медицинских производа, медицинских 
апарата за медицинске и ветеринарске сврхе, 
лабораторијских реагенаса и козметичких производа

Нетретирана вуна и длака из Члана 
25(2)(е) Уредбе 142/2011

Анекс XV Поглавље 21 Уредбе 
142/2011

Модел декларације увозника нетретиране вуне и длаке из 
Члана 25(2)(е) за увоз у Европску унију
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TАБЕЛА 7: РЕФЕРЕНЦА ЗА ЗДРАВСТВЕНО УВЕРЕЊЕ ZЗА УВОЗ ОДРЕЂЕНЕ ХРАНЕ НЕЖИВОТИЊСКОГ ПОРЕКЛА У УНИЈУ 

Модел за увоз одређене 
хране

неживотињског порекла
Прописи Уверење

SPR Анекс III Поглавље 51 Уредбе 2020/2235
Модел здравственог уверења за улазак у Унију клица 
намењених за људску исхрану и семена намењеног за 
производњу клица за људску исхрану 

Службено уверење за улазак у 
Унију пошиљака наведених у 
Анексу II Уредбе 2019/1793

Анекс IV Уредбе 2019/1793
Модел здравственог уверења из Члана 11 
Имплементирајуће Уредбе Комисије (ЕУ) 2019/1793 за 
уношење, у Унију, одређене хране или хране за животиње 

Модел здравственог уверења 
(да би се утврдило одсуство 
било каквог неовлашћеног ГМ 
пиринча)

Анекс III Имплементирајуће одлуке 
Комисије 2011/884/ЕУ Модел здравственог уверења за увоз у Европску унију

Модел здравственог уверења 
(којим се потврђује да су 
производи усклађени са 
максималним нивоом за збир 
цезијума-134 и цезијума-137)

Анекс III Имплементирајуће уредбе 
Комисије (ЕУ) 2021/1533 Модел здравственог уверења за увоз у Европску унију

Декларација (кухињско посуђе 
од полиамида и меламина) Анекс Уредбе Комисије (ЕУ) 284/2011

Декларацију је неопходна за сваку пошиљку пластичног 
кухињског посуђа од полиамида и меламина, пореклом из 
Народне Републике Кине и Специјалног административног 
региона Хонг Конг, Кина

Модел здравственог уверења 
(којим се потврђује да су 
производи усклађени са 
максимално дозвољеним
 нивоима радиоактивне 
контаминације у смислу 
цезијум-137)

Имплементирајућа Уредба Комисије (ЕУ) 
2020/1158

Модел здравственог уверења из Члана 4. Имплементирајуће 
Уредбе Комисије (ЕУ) 2020/1158 о условима који регулишу 
увоз хране и хране за животиње пореклом из трећих 
земаља, после несреће у нуклеарној електрани у 
Чернобилу

Уверење пре-извозне провере Анекс  II Имплементирајуће Уредбе 
Комисије (ЕУ) бр. 2015/949

Уверење које се односи на присуство одређених 
микотоксина у одређеној храни која долази из одређених 
трећих земаља 
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TАБЕЛА 8: РЕФЕРЕНЦА ЗА ФИТОСАНИТАРНА УВЕРЕЊА ЗА БИЉЕ, БИЉНЕ ПРОИЗВОДE И ПРОПИСАНЕ ОБЈЕКТЕ, ЗА 
ИЗВОЗ, ПОНОВНИ ИЗВОЗ ПРЕД-ИЗВОЗ ИЗ ЧЛАНА 100(3), ЧЛАНА 101(4) И ЧЛАНА 102(6) УРЕДБЕ (ЕУ) 2016/2031 

Модел фитосанитарног 
уверења за биље, биљне 
производе и прописане 

објекте

Прописи Уверење

Модел фитосанитарног уверења 
за извоз Анекс VIII Део А Уредбе (ЕУ) 2016/2031 

Модел фитосанитарног уверења за извоз, како је 
наведено у Члану 100(3) Уредбе (ЕУ) 2016/2031

Модел фитосанитарног уверења 
за поновни извоз Анекс VIII Део Б Уредбе (ЕУ) 2016/2031  Модел фитосанитарног уверења за поновни извоз, 

како је наведено у Члану 100(4) Уредбе (ЕУ) 2016/2031

Модел уверења за пред-извоз Анекс VIII Део Ц Уредбе (ЕУ) 2016/2031  Модел уверења за пред-извоз, како је наведено у 
Члану 100(6) Уредбе (ЕУ) 2016/2031
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